
306

Владимир ВАСИЛИНЕНКО

ЗАГОВОР
Историческая повесть

(Журнальный вариант)

«Моё глубочайшее желание – в этот опасный для республики час
сохранить самообладание и выдержку»

Цицерон

1

Фульвия повертела в руках старый серебряный кубок, отпила немного вина, даже 
не отпила, а чуть пригубила, задержав тёмно-вишнёвые капли между влажных при-
пухлых губ. Курий лежал, опершись на локоть и молча наблюдал за ней. В жестах, 
взглядах и облике любовницы сквозило явное неудовольствие. Её нарочито замедлен-
ные движения, упорное молчание и нежелание общаться с ним – тревожило молодо-
го патриция.

– Ты завела другого! Все вы шлюхи! – выругался любовник. – Жалко на вас вре-
мя тратить… – голый и всклокоченный, он вызывал улыбку и жалость. Только подруга 
не улыбнулась и не пожалела его.

– Не время надо тратить, а… – она красноречиво сжала пухлые губы.
– А деньги! – подхватил обиженный патриций. – Так вот в чём дело?!
– А ты не догадывался, бедный! – иронично сощурилась любовница и, прежде 

чем Курий успел открыть рот, прибавила ядовито и зло: – Сколько я могу пить это 
дешёвое, дрянное вино и валяться с тобой на какой-то старой скрипучей кровати? 
Нюхать вонь застиранных простыней и покрывал!..

Любовник смешался. Обстановка в его доме и вправду оставляла желать лучшего.
– Но ты же знаешь… – Курий запнулся и покраснел. Только подруга не думала 

отступать.
– Что наследство ты получишь не скоро, а на службу тебя не берут… – она сде-

лала паузу и с издевкой присовокупила: – Потому, что годами не вышел?.. – юный 
патриций почувствовал себя голым в прямом и переносном смысле. Он стал суетливо 
собирать одежду. Фульвия бросила свысока: – И после всего этого он ещё смеет меня 
упрекать!

Курий, кое-как справившись с собой, буркнул, не глядя в её сторону:
– Ладно, как хочешь… Только жалеть бы потом не пришлось!
– Что-что?! – любовница от неожиданности даже чуть отступила. Пламя медной 

масляной лампы, освещавшей небольшую, небогато обставленную комнату, мягко за-
колыхалось…

– Смотри – не прогадай! – упрямо повторил патриций, встретив её недоверчи-
вый, испытующий взгляд.

Фульвия хотела разразиться откровенной, площадной бранью, но в глазах любов-
ника было что-то дерзкое и сосредоточенное, не походившее на обычное хвастовство 
и браваду. Обостренным женским чутьем она уловила – здесь кроется какая-то тай-
на. И, дабы не спугнуть её, девушка отвела глаза и кинула небрежно:

– Хватит болтать! Я все твои уловки знаю. Опять какая-нибудь очередная басня!..
– Это не басня, – Курий опустился на кровать, и та предательски заскрипела. 

Подруга снисходительно улыбнулась:
– Ну, не басня, а забавная сказка…
Он исподлобья взглянул на нее и посуровел:
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– Поклянись, что никому не скажешь!..
Фульвия тихо опустилась на стул. Она никогда не видела своего любовника таким 

серьезным и сосредоточенным, даже испуганным. Этот испуг насторожил её, и де-
вушка заколебалась – клясться или нет? А вдруг он расскажет ей о каком-нибудь жут-
чайшем преступлении, уже совершенном или готовившемся? Но любопытство взяло 
верх – Фульвия заёрзала на стуле, чувствуя, что у неё закололо в кончиках пальцев.

– Ну, хорошо, клянусь…
Курий не рискнул пойти на откровенность. Уверение, произнесённое вынужден-

но и вскользь, не убедило его.
– Ты поклянись как следует, – повторил он настойчиво. Любовница возразила с 

насмешкой:
– Это как? Собственной кровью? Или могилами предков?.. Перестань, Курий, го-

родить чепуху! Не хочешь говорить – не говори. Сейчас я встану и уйду. Навсегда…
Она уже намеревалась подняться, но обеспокоенный патриций опередил её, вско-

чив с расшатанной кровати:
– Скоро я буду богат… Очень богат, – затараторил он, протягивая к девушке ла-

дони, стремясь то ли удержать, то ли обнять ее. Однако юная римлянка не собиралась 
поддаваться ни на какие уговоры:

– Хватит! Это я уже слышала… – она произнесла заученно: – Ты нашёл богатого 
покровителя… Или подвернулся простак, которого ты сумел облапошить. Только смо-
три – даром тебе это не пройдёт. Долги придётся возвращать, а ты этого не любишь!..

– А вот и нет! – упрямо отрезал любовник. – Скоро я буду здесь хозяином, и 
плевать мне на всех!

– Хозяином чего? – не отступала Фульвия. – Своего пустого кошелька?
– Хозяином Рима… – негромко, но твёрдо ответил патриций.
– Ты?! – подруга не верила своим ушам, и Курий тут же ловко поправился:
– Ну, не один я, а мы. Ждать осталось недолго…
Юная римлянка смотрела на него во все глаза. Обычно заносчивый и наглова-

тый – теперь он казался сдержанным и скромным. И не спешил делиться с ней глав-
ным секретом. Фульвию задело за живое.

– Кто это вы? Ты и твои беспутные друзья? Не смеши меня!
– При чём здесь мои друзья? Есть люди солиднее и старше…
Она перевела дыхание:
– Например – кто?
Курий пересилил себя:
– Допустим – Катилина…
Подруга отвела глаза. Как любой житель этого большого города, в котором она ро-

дилась и выросла, девушка знала, что в нём есть законная власть, избранная народом, 
а отобрать её можно только…

– Вы хотите… – она испуганно осеклась. Любовник бросил на неё встревожен-
ный взгляд и осторожно пояснил:

– А до каких пор нам терпеть этих старых болтунов? Этих трусов и сутяг? 
Обрыдло…

– Постой, – перебила подруга, – ведь Катилина-то не юноша…
– Конечно, – согласился молодой патриций, – но и ему надоело слушать и смо-

треть на Цицерона, Катулла, Катона, Силана… Сколько можно? Надо действовать… – 
Фульвия не отвечала. Любовник, скорее убеждая не подругу, а самого себя, заговорил 
с жаром: – С нами не только Катилина, а Лентул, Цетег, Манлий… – тут он прибавил 
шёпотом: – И даже сам Цезарь…

У любовницы дрогнули веки. Будучи весьма далёкой от всяких громких и не гром-
ких политических склок, как истинная римлянка она чувствовала и знала, что ничего 
хорошего они никому не несут. Из разговоров домашних и знакомых она слышала о 
диктатуре Суллы и о знаменитых проскрипциях, когда людей хватали и казнили без 
суда и следствия. Сын доносил на отца, брат на брата, жена на мужа, раб на господи-
на… И страх царил в каждом доме.

– Вы хотите… – тоже шёпотом повторила девушка, как бы желая в чем-то убе-
диться.

– Только навести порядок,  – собравшись с духом, твёрдо заверил молодой па-
триций, думая этим успокоить подругу. Его даже обрадовало, что он почти нечего не 
рассказал. Всего лишь прозрачно намекнул и только.

Но он слишком плохо знал свою любовницу. Наделённая живым, искрометным 
воображением, она уже рисовала в хорошенькой голове захватывающие и страшные 
картины. Однако наружно ничем не выдала себя.

– Всё это бред! – сказала она убеждённо и таким тоном, что у бедного заговорщи-
ка не хватило духу спорить и переубеждать её.
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Заседание сената было долгим и бессодержательным, и Цицерон вернулся домой 
усталым и разбитым. Государственные мужи, остерегаясь и не доверяя друг другу, 
превращали все собрания или в злобную перепалку, или в пустопорожнюю болтовню. 
Цицерон уже с нетерпением ждал того дня, когда его консульские обязанности возь-
мёт на себя коллега – Гай Антоний.

В просторной тоге с пурпурной каймой, в сопровождении двенадцати ликторов, 
несших на плечах фасцы – связки ивовых прутьев с воткнутыми в них топориками, 
Цицерон шёл к одному из семи холмов, на которых разместилась столица. Его дом был 
почти на окраине Рима, в предместье Карины на склоне Эсквилинского холма.

Почётная охрана только изредка предупреждала окриками встречных, чтобы те 
вовремя уступали дорогу. Цицерон подозревал, что каждый охранник в душе нещадно 
ругает его, потому что путь протянулся не близкий, а консул не любил торопиться. 
Неспешно выступая в своем пышном облачении, уложенном многочисленными склад-
ками, он пристально смотрел по сторонам, как будто видел впервые эти кривые зага-
женные улочки с тесными доходными домами, лепившимися, как ласточкины гнезда.

Брань, смех и несдержанные крики доносились из низких окон, запахи чеснока, 
лука и тухлой рыбы клубились в вечернем воздухе. Сандалии консула и его охраны 
посерели от пыли, казалось, что и лица ликторов тоже стали серыми. Конечно, им бы 
хотелось подняться на Авентин или Палатин, где жила римская знать и улицы были 
чисты и просторны, а виллы хозяев утопали в цветах и зелени.

Цицерон их понимал – все двенадцать были сыновьями вольноотпущенников и 
наверняка жили где-то поблизости, в таких же грязных, запущенных лачугах. А вот 
и его дом. Он был куплен ещё отцом и достался ему по наследству. Дом, естественно, 
небогатый, но выглядевший просторней и нарядней окружающих.

Охрана выжидательно остановилась. Консул милостиво распрощался со всеми и 
стукнул в калитку тяжёлым бронзовым кольцом, висевшим на уровне глаз. Во дворе 
слышался заливистый ребячий смех и женский говор. У Цицерона потеплело на серд-
це – он узнал голос своего сынишки Марка. Калитка распахнулась – на пороге стоял 
верный Тирон.

Хозяин кивнул ему и, раскинув руки, шагнул во двор. Жена, служанки и нянька 
играли с маленьким Марком. Двухлетний мальчик, покачиваясь на нетвёрдых полных 
ножках, бегал от одной женщины к другой, с маху зарываясь носом в широкий подол, 
хохотал и потрясённо взвизгивал, а те хлопали в ладоши, подзадоривая малыша. Отец 
хотел вмешаться в игру и переманить сына, но мать – Теренция – согнав с лица улыб-
ку, сказала обеспокоено:

– Наконец-то вернулся! Почему так долго? Мы тебя давно ждём.
Цицерон с неохотой выпрямился и ответил негромко:
– Ну, ты же знаешь, где я был. К чему эти упреки?
Марк, наконец, заметил отца, но его торжественный наряд насторожил ребёнка.
– Лучше бы ты туда совсем не ходил!.. – негромко проворчала Теренция и взяла 

мальчика на руки.
Цицерон недоумённо окинул взглядом домашних. Кроме двух служанок, няньки 

и вольноотпущенника Тирона, во дворе находилась ещё одна молодая женщина. До 
сих пор он никогда не видел её. Заметив пристальный взгляд хозяина, она испуганно 
опустила веки. Консул насторожился.

– А в чём дело?
Теренция ответила с деланным спокойствием:
– Иди переоденься. Я тебе всё расскажу.
Так и не приласкав ребенка, Цицерон прошёл через гостиную – атрий – к себе в 

комнату. Тирон двинулся следом за хозяином.
– Что тут у вас случилось? – с его помощью осторожно снимая тогу, настойчи-

во вопрошал консул, помня, что его деятельная супруга не бросает слов на ветер. И 
не успел Тирон хотя бы частично удовлетворить любопытство хозяина, как за дверью 
раздались поспешные шаги и шум платья.

– Тирон, оставь нас! – донёсся с порога голос хозяйки.
Бывший раб, а теперь домочадец и секретарь консула, бережно неся на вытянутых 

руках торжественное облачение своего патрона, на цыпочках вышел вон. Цицерон 
остался в длинной полотняной рубахе.

– Что было у вас в сенате? – понизив голос, спросил Теренция. 
Её вопрос не удивил супруга – он привык к тому, что его половина всегда интере-

совалась его делами. Причем активно и настойчиво.
– Ну, как обычно. Болтовня о том, о сём… Ничего путного… – вяло откликнулся 

он. Жена снизу критически смотрела на него, и этот взгляд стал раздражать консула.
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– А были там Лентул, Цетег и Цезарь? – спросила она спокойно, но с явным под-
вохом.

– Цезарь появляется от случая к случаю, – тоже спокойно ответил муж. – А ка-
кого Лентула ты имеешь в виду?

– Суру.
– Он был и Цетег тоже.
И тут Теренция задала главный вопрос:
– А Катилина?
Цицерон едва не расхохотался:
– При чём здесь Катилина? Он же не сенатор! Дорогая, хватит водить меня за 

нос. Если ты что-то узнала – говори! К чему эти глупые загадки?
Консул начал понемногу закипать.
– Тебя хотят убить! – без обиняков объявила супруга. Цицерон вздрогнул.
– Они создали заговор и не сегодня завтра уберут тебя.
– Кто?! – консул побледнел.
– Катилина, Лентул, Цетег и Цезарь.
Супруг чуть отодвинулся:
– Откуда тебе известно?!.
Теренция подошла вплотную:
– Мне всё рассказала эта девушка.
– Какая ещё девушка?
– Ну, которую ты видел во дворе, Фульвия.
Цицерон прижмурил веки. На секунду ему стало страшно. В висках зашумела 

кровь, тревожно забилось сердце.
– Как она узнала? – звучный голос консула был едва различим. Супруга испуган-

но захлопотала: – Успокойся. Я сейчас позову её. Погоди…
– Я спокоен, – с трудом выдавил Цицерон. – Зови…
Теренция, опасливо глядя на мужа, быстренько выскочила за дверь, и её торопли-

вые шаги застучали по каменному полу. Консул медленно опустился на стул. Приступ 
страха уже прошёл, и он тут же подумал, что новость не слишком ошеломительна. 
То, что его может настигнуть чья-то злобная и мстительная рука, не раз приходи-
ло Цицерону в голову. Впервые он подумал об этом много лет назад, когда защищал 
Росция Америйца и вызвал гнев всесильного Суллы. Потом был разоблачительный 
процесс над Верресом и ещё, и ещё… Но тогда он являлся простым, рядовым граж-
данином и мог по собственному желанию уехать куда угодно, а теперь? Став главой 
государства, он закрыл себе все пути к отступлению…

За дверью послышались шаги и негромкие голоса. Консул быстро встал и накинул 
на плечи лёгкий хитон. Вошла Теренция в сопровождении молодой женщины, кото-
рую она назвала Фульвией. Цицерон не стал разводить церемоний и спросил напря-
мую:

– Если ты что-то знаешь – говори без утайки. Я слушаю.
Фульвия, увидев в двух шагах от себя знаменитого оратора и главу государства, 

неожиданно смешалась.
– Он сказал… – она запнулась и пунцово покраснела.
– Кто?
Девушка молчала. Консул с минуту пытливо смотрел ей в лицо, потом перевёл не-

терпеливый взгляд на жену. Теренция настойчиво, словно ребенка, стала уговаривать 
нежданную гостью:

– Ну, расскажи же, как было! Это Курий проболтался тебе…
– Какой Курий? – перебил Цицерон.
– Квинт… – еле слышно обронила девушка.
– А тебе он кем приходится? – не отступал консул. Фульвия смутилась ещё боль-

ше, а супруга укоризненно покосилась на мужа. Цицерон понял, что задал неумест-
ный вопрос.

– И этот самый Квинт Курий, – продолжила за девушку хозяйка, – проговорил-
ся, что они составили заговор и собираются захватить Рим…

– Кто?! – голос консула прозвучал кратко и резко.
– Катилина, Лентул, Цетег…
– И Цезарь… – тихо подтвердила гостья. Цицерон внимательно посмотрел в её 

лицо. Девушка выдержала его настойчивый взгляд, и глава государства понял, что она, 
скорее всего, не лжёт. Ему хотелось узнать подробности, желательно важные и значи-
тельные, и он попытался выведать их:

– А где они обычно встречаются? У кого?
– Не знаю, – честно призналась Фульвия.
– Ну, ладно, – Цицерон собрался с мыслями, – скажи хотя бы, когда они намере-
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ваются совершить всё это? Этот захват или как там?..
– Скоро, – девушка чуть осмелела.
– Как скоро? Завтра, послезавтра, через неделю?
– Не знаю, – прозвучал краткий ответ.
Теренция с неудовольствием и тревогой смотрела на свою подопечную, будто опа-

саясь, что её неуклюжие ответы развеют все страхи и подозрения.
– Ты же уверяла меня, что они вот-вот начнут действовать! – наступала она на 

гостью. – Ведь у них всё готово!..
– Ну да, – подтвердила та. Консул внимательно окинул взглядом обеих женщин 

и обратился к Фульвии:
– Давай условимся так: если тебе, – он поискал слово, – удастся узнать, где они 

собираются, сколько их и что они готовятся предпринять – сразу передай мне, – он 
говорил серьёзно и доверительно, и гостья чувствовала, что с ней ведёт переговоры 
первое лицо государства. Теренция удовлетворённо кивала головой. – И по возмож-
ности – остерегись!.. – гостья покорно внимала. Цицерон сочувственно смотрел на 
неё, добавив в заключение: – Это хорошо, что ты пришла сама, а не передала запи-
ску со служанкой или рабыней, – тут он заговорщицки усмехнулся, давая понять, что 
между ним и доносчицей образовалась тайная связь. – Это тебе на будущее!..

После ухода незваной гостьи семья собралась в столовой – триклинии. Наступило 
время ужина. Когда хозяйка, проводив Фульвию, вошла в дом, служанки накрывали 
на стол, а Цицерон стоял поодаль с верным Тироном и негромко обсуждал что-то. Хотя 
разговор почему-то шёл по-гречески, Теренция сразу догадалась, что они обсуждали 
недавнее событие. Она хотела вмешаться, но в детской послышался плач маленького 
Марка. Хозяйка быстро направилась туда.

Накормив и успокоив ребенка, она вернулась в столовую, где супруг и его секре-
тарь (по римскому обычаю) уже возлежали за столом, закусывали и мирно беседова-
ли. Цицерон расположился прямо против входа, и когда Теренция вошла в триклиний, 
то успела перехватить его мимолётный, настороженный взгляд. Тирон разместился 
справа, а хозяйке пришлось занять левое ложе. Она легко уложила туда свое неболь-
шое проворное тело, тщательно запахивая широкое, светлое платье. Тирон, наклонив 
голову, старательно очищал куриное яйцо, давая понять, что не собирается вступать в 
разговор хозяев. Только Теренция догадывалась, что они с мужем уже всё обсудили.

– Ну, что?.. – бросила она с вызовом. – Что вы об этом думаете?
Цицерон не спешил с ответом.
– А что тут думать? – он пожал плечами. – Бабьи сплетни и больше ничего…
– Ты так считаешь?.. – супруга перевела гневный взгляд на Тирона. Рука отпу-

щенника дрогнула, скорлупа упала со стола. Он потянулся за ней.
– Ты же сама всё слышала, – возвысил голос консул, желая отвести возможную 

угрозу от своего наперсника. – Ну, что она такого сказала? – он язвительно усмех-
нулся. – Очередной любовник этой легкомысленной девицы решил похвастаться сво-
ими связями… И заодно своим мнимым могуществом.

– Ты что – не веришь в заговор?!
Цицерон чуть привстал:
– Почему не верю? – он криво усмехнулся. – В нашем государстве всё возмож-

но…  –  бросив быстрый взгляд на Тирона, который замер над столом, консул доба-
вил: – Но факты! Факты… Где они?

– Какие факты? – не отступала супруга. – А Катилина, Лентул, Цезарь? Они же 
все ненавидят тебя! Ты же сам не раз говорил об этом. Вспомни!..

– Я-то не забыл… Но можно ли преследовать и наказывать кого-то из одной нена-
висти к тебе? К тому же будучи первым лицом в государстве.

– Вот потому-то они и хотят убрать тебя! Особенно Катилина.
Консул опустил голову. Он знал, что его жена питает к Катилине стойкую непри-

язнь. Ведь ещё не забылась та нашумевшая история с её сводной сестрой Фабией, ко-
торую этот наглец пытался обесчестить.

– Хорошо, – Цицерон не поднимал головы, – чего ты хочешь? Скажи, наконец.
– Я хочу, чтобы ты был жив и здоров! – она высоко подняла подбородок. – И 

чтобы наши дети имели достойную жизнь и будущее. Тебе этого мало?

3

С восходом солнца консул поднялся и после умывания, бритья и короткого завтра-
ка стал готовится к походу в сенат. Теренция, накормив сына и оставив его на попече-
ние няньки, пришла в спальню мужа. И взглянув на его неприбранную, всклокочен-
ную постель, спросила озабоченно:

– Ты и глаз, наверное, не сомкнул?
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Цицерон, оберегая свой прославленный голос, только покрутил головой. Это мож-
но было понять двояко: ничего, обойдётся или  –  погоди, не до того! Но супруга не 
стала доискиваться обстоятельного ответа, а внимательно посмотрела в лицо мужа. 
Выглядел он не лучшим образом: лоб и щёки посерели, под глазами набухли водяни-
стые мешочки. Даже седины прибавилось в висках… Он уже облачился в тогу, и Тирон 
тщательно укладывал и расправлял её складки с пришитыми внизу свинцовыми грузи-
ками. Консул должен смотреться торжественно и величаво.

В дверь заглянула служанка:
– Там пришли эти… – она замялась. – Ну, с топориками…
Тирон поднялся с колен, ещё раз окинул внушительную фигуру патрона, а Цицерон 

нетерпеливо шагнул к порогу. В сопровождении жены и секретаря он вышел из дому.
– С чьей помощью эта Фульвия нашла нас? – бросил он на ходу жене. Теренция 

с охотой пояснила:
– Она живет где-то неподалеку. В Каринах.
– А чья она дочь?
– По-моему, какого-то отпущенника, – хозяйка невольно покосилась на Тирона. 

Но секретарь молчал. Отмолчался и Цицерон, однако супруга по этим малозначащим 
фразам успела догадаться, что её настойчивость не пропала даром. За полтора десятка 
лет совместной жизни она хорошо изучила своего благоверного. При всей значитель-
ности, важности и щепетильности он частенько отступал перед грубым напором. И 
становился податлив и беззащитен.

У ворот уже стояла дюжина молодцов в коротких перепоясанных туниках и со 
связками прутьев в правой руке. Они почтительно приветствовали консула. В ответ 
Цицерон солидно кивнул седеющей головой. Теренция, желая ободрить его, легонько 
пожала локоть мужа. Он что-то тихо сказал по-гречески Тирону.

Шестеро ликторов выстроились впереди, Цицерон поместился в центре, а ещё ше-
стерка привычно замыкала шествие. Вся процессия двинулась по узким улочкам пред-
местья. Провожая его глазами, Теренция подумала, что в целях безопасности стоило 
бы всю свиту держать в доме неотлучно, но потом опомнилась – кормить завтраком 
и ужином в течении года двенадцать молодых, здоровых парней было бы чересчур на-
кладно. Ведь у них с Цицероном ещё два загородных дома, и там есть слуги и рабы.

А сам консул, неспешно шагая в окружении строгой охраны, почти не смотрел по 
сторонам. После тревожной, наполовину бессонной ночи, когда он многое вспомнил 
и обмозговал, наличие заговора едва ли стоило напрочь отрицать. Причин для его воз-
никновения могло быть множество. Одно непонятно  –  что именно сплотило этих, 
столь непохожих друг на друга людей? Того же Катилину, Лентула и Цезаря?

Если верить словам этой девицы, то они должны убрать его в самое ближайшее 
время. Но где и как? И чьими руками? Цицерон пригляделся к своей охране. На днях 
заканчивался девятый месяц его консульства. Они с коллегой Гаем Антонием, как по-
ложено, делили его поровну:  Антоний отправлял обязанности главы государства по 
чётным месяцам, Цицерон – по нечётным. Ещё неделю он будет ходить под охраной, 
потом она перейдёт к его напарнику. Вероятнее всего, что именно тогда начнут дей-
ствовать заговорщики. Значит, у него ещё есть время.

Консул чуть приободрился. А вокруг кипела жизнь большого, разноязыкого го-
рода  –  столицы мирового государства. Оно ещё не стало империей, в нём пока те-
плились республиканские традиции, и то, что по узким, нечистым улочкам спокойно 
шествовал глава верховной власти, – не слишком удивляло граждан. А пышная тога и 
суровая свита консула – это были не признаки безграничного могущества и всесилия, 
а знаки почёта и уважения.

Вдали показался Капитолийский холм, и ликторы заметно преобразились – раз-
вернули плечи, зашагали твёрже и ровней, Цицерон высоко поднял голову и уже ни на 
что не обращал внимания – тщеславие слыло его неистребимой чертой.

Народу на Форуме было немного. Знатные и состоятельные горожане только-толь-
ко встали, неспешно завтракали и обсуждали свои домашние дела. Но сенаторы уже 
заняли свои места в зале заседаний (курии), и Квинт Лутаций Катулл – их глава – го-
товился приступить к своим обязанностям.

Оставив почётную стражу у входа, Цицерон вошёл в зал. Противники и сторон-
ники консула, все в одинаковых тогах, разместились на мраморных скамьях, распо-
ложенных полукругом. При его появлении они встали и молча наблюдали, как глава 
государства шёл к небольшому возвышению, где сидел Лутаций Катулл, рядом с кото-
рым находилось и его кресло.

– Прошу садиться!  –  негромко распорядился Лутаций, краем глаза наблюдая, 
чтобы консул занял обычное место.

Цицерон, привычно поправляя тогу, исподлобья оглядел зал. Вон сидит Лициний 
Красс  –  первый богач Рима, наживший свое несметное состояние ещё при Сулле. 
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Враг он или союзник? Рядом с ним Клавдий Марцелл и Метелл Сципион – эти двое 
будут действовать в зависимости от желаний своего соседа.

Взгляд консула задержался на Корнелии Лентуле – прямом заговорщике, о кото-
ром донесла Фульвия. Поза и весь облик Лентула были явно вызывающими. Кажется, 
он даже не поднялся с места при появлении главы государства. Его ближайший со-
сед – Гай Цетег тоже не скрывал неприязни.

А Цезарь? Консул, стараясь ничем не выдать себя, скользнул взглядом в его сто-
рону. Недавно избранный верховный жрец сидел совершенно невозмутимо, как ему 
и подобает, скрестив на груди руки, всем своим видом показывая, что ему бесконеч-
но чужды эти разговоры о прошедшем триумфе Лукулла и о предстоящих триумфах 
Марция Рекса и Метелла Кретика.

И пока сенаторы обсуждали минувшие и грядущие торжественные события, 
Цицерон собирался с мыслями. Тревожное ночное бдение, когда он в мельчайших под-
робностях вспомнил все предвыборные схватки и начало своего консульства, укрепи-
ло его в том, что заговора не могло не быть. И роль Катилины в нём понятна. Ведь он 
был одним из главных его соперников в борьбе за верховную власть. Понятная и злоба 
Лентула, как-никак они с Катилиной давние друзья. Но Цезарь? Цезарь!

А заседание сената пошло своим чередом. С лёгкой руки Лутация сенаторы бра-
ли слово, говоря каждый, в меру собственного красноречия, важности или самолю-
бования, и грозя превратить происходящее в состязание сладкоголосых соловьев. 
Цицерон, дождавшись минутной паузы, неожиданно поднял руку. Сенаторы умолк-
ли. Большинству показалось, что консул, наслушавшись чужих речей, хочет блеснуть 
своей – ведь все знали, что он – искуснейший оратор и не упустит случая умножить 
безусловный успех. На лицах многих появились снисходительные усмешки, и только 
Цезарь был по-прежнему молчалив и бесстрастен.

– Уважаемые избранники народа!  –  негромко и без излишнего пафоса начал 
Цицерон. – Вот сейчас мы с вами мирно и обстоятельно обсуждаем наши текущие 
дела… – Цезарь насторожился. В этом нарочито спокойном начале консульской речи 
таились какие-то скрытые намёки. – Всё в нашем государстве идёт, как должно. Мы 
празднуем триумф за триумфом во славу римского оружия и законно гордимся наши-
ми заслуженными победами…

Голос оратора постепенно набирал силу, в то же время в нём чувствовалась скры-
тая тревога. Она заставила сенаторов придержать дыхание. Только Лентул с Цетегом 
по-прежнему с откровенной иронией и презрением смотрели на выступавшего. А 
Цицерон, обрисовав вполне мирное и благополучное состояние мировой державы 
и её столицы, вдруг заявил, что это спокойствие – мнимое. И голос его неожиданно 
приобрёл зловещий оттенок. В зале воцарилась тишина. Нарушить её осмелился толь-
ко один человек – смелый и решительный Катон.

– Как это надо понимать? – спросил он резким, хрипловатым голосом.
– А так, – жёстко ответил консул, – у нас зреет заговор! Вернее, уже созрел… – и 

тут он бросил взгляд на Лентула. Однако тот уже успел кое-что сообразить и, склонив 
голову, о чём-то шептал на ухо Цетегу.

– Есть какие-то важные сведения? – громко выкрикнул Красс, перекрывая шум 
в зале. Сенаторы выжидательно примолкли.

– Есть, – кратко ответил Цицерон.
Присутствующие сдержанно зашумели, обмениваясь друг с другом вероятными 

соображениями.
– А какие? – подал голос Метелл Непот, самый шумный и несдержанный из со-

бравшихся.
– Серьёзные… – Цицерон сделал паузу, во время которой успел встретиться гла-

зами с Цезарем. Тот выдержал его взгляд. – И не очень… – консул прерывисто вздох-
нул.

– Неплохо бы это услышать! – настаивал Красс. Оратор сделал вид, что идёт на 
уступки:

– Вчера в мой дом прибежала одна молодая римлянка… – На лицах некоторых 
сенаторов нарочитая серьёзность вначале сменилась недоумением, потом разочаро-
ванием и усмешкой. Заметив эту перемену, Цицерон тут же присовокупил: – Я же 
предупреждал вас, что есть важные сведения, о которых я не могу говорить по некото-
рым веским причинам…

– Ладно, мы слушаем! – подхватил Непот.
– Так вот, – продолжал оратор, – эта девушка передала мне, что существует за-

говор. Большой. Опасный…
– И это всё?! – не отступал Красс.
Консул окинул взглядом собравшихся. То, что он задумал прошедшей ночью, свер-

шилось. Ему хотелось в очередной раз убедиться, что среди сенатской верхушки есть 
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его непримиримые враги – явные и тайные. Одни готовы драться с ним лицом к лицу, 
другие – нанести удар ему в спину.

– А разве этого мало? – Цицерон позволил себе улыбнуться. Скупо и снисходи-
тельно. – Если о заговоре уже болтают на каждом перекрёстке, то как к этому должен 
относиться ваш глава государства? И вы, его достойнейшие граждане?

И не успел лёгкий шум в зале обратиться в беспорядочный, разноречивый гомон, 
как решительный Катон заявил упрямо:

– Я не думаю, что всех нас можно чем-то удивить или запугать… – сенаторы при-
тихли, ожидая занятного продолжения, и на лицах некоторых появились иронические 
улыбки, но выступавший обманул все ожидания: – В существование заговора я, к 
примеру, охотно верю. Почему таковому не быть?  –  Катон сделал паузу, во время 
которой Цицерон успел заметить, что Цезарь сменил позу. Теперь она выражала на-
пряжение и лёгкое беспокойство. Лентул и Цетег замерли. – В нашем государстве, к 
сожалению, всегда хватало дерзких и самонадеянных людей, которым стоял поперёк 
горла закон и порядок… – Катон показал красноречивым жестом. Присутствующие 
переглянулись, кое-кто покосился на Лентула. Все знали, что он пользуется славой не-
устанного подстрекателя и смутьяна. – Но сразу возникает вопрос… – оратор обра-
тился напрямую к главе государства. – Если нельзя всё объявить во всеуслышанье, то 
можно назвать хоть одно имя?..

– Имя. Имя! – потребовало большинство.
– Хорошо, – Цицерон наклонил седеющую голову, – я назову главаря… – в зале 

воцарилась гробовая тишина. Даже Цезарь застыл и побледнел. – Катилина! – гро-
могласно объявил консул.

4

После шумного и беспорядочного заседания, когда законодатели группами и по-
одиночке покинули, наконец, здание курии, консул остался наедине с главою сената.

– У тебя и вправду есть неопровержимые доказательства? – с сомнением спро-
сил Лутаций.

– Есть, – не колеблясь, ответил Цицерон.
– А почему ты их не представил? – удивился собеседник.
– К сожалению, их не так много. И я не знаю поименно всех участников. И роль 

каждого.
Лутаций внимательно смотрел в лицо консула, потом вздохнул и добавил виновато:
– А я когда-то защищал его в суде…
– Кого?
– Катилину,  –  пожилой сенатор неловко усмехнулся.  – Ты ещё не забыл эту 

историю?
– Про Фабию? – Цицерон нахмурился. – Нет, не забыл.
Лутаций воровато оглянулся по сторонам и понизил голос:
– Я тоже кое-что слышал… – Цицерон насторожился. – Там ещё Лентул, Цетег 

и Манлий…
– Манлия же нет в Риме…
Лутаций заметно смутился и всё-таки повторил:
– Нет, но он с ними. Это точно…
По тону говорившего Цицерон догадался, что старый сенатор давным-давно обо 

всём прекрасно осведомлён, но почему-то упорно молчал. Интересно, почему? Уж 
не состоит ли он сам в рядах участников? Но консул тут же отогнал эту крамольную 
мысль. Зачем, в самом деле, старому заслуженному республиканцу, прошедшему все 
высшие государственные должности от эдила до консула, марать свое имя сомнитель-
ными связями? И, дабы успокоить собеседника, Цицерон с признательностью побла-
годарил его:

– Спасибо. Я об этом не знал, – он сделал паузу и добавил озабоченно: – Вот ви-
дишь  –  круг негодяев расширяется! Поэтому, думается мне, ещё рано выступать с 
окончательными разоблачениями, ведь так?

Лутаций согласно кивнул плешивой головой.
А Лентул с Цетегом, покинув курию и очутившись на Форуме, некоторое время 

шли молча, потом Лентул сказал полушёпотом:
– Лучше разойтись по домам, мало ли чего, – он незаметно осмотрелся и приба-

вил: – Вечером, как всегда, у Леки…
Цетег кивнул и не ответил, а его спутник повернулся и почти бегом спустил-

ся с Капитолийского холма. Ему не терпелось сломя голову бежать и предупредить 
Катилину, но пришлось из последних сил усмирить себя. Во время заседания сената 
Лентул едва-едва сдерживался, чтобы не вскочить и не надерзить Цицерону – этому 
выскочке, трусу и бахвалу, однако вовремя одумался, не желая случайно выдать себя. 
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И всё-таки откуда ему известно о заговоре? Кто донёс? Неужели какая-то болтливая 
бабёнка?

Лентул стал лихорадочно вспоминать свои случайные и неслучайные встречи, раз-
говоры и попойки. Были или не были там молодые женщины? И, к своему огорчению 
и неудовольствию, пришёл к выводу, что все усилия напрасны. Женщины, конечно, 
были, а какие велись при них разговоры – этого он не помнил. Но утешил себя тем, 
что обсуждалось всё в компании единомышленников, в одиночку он не проболтался 
никому.

Солнце уже клонилось к закату, и Лентул подумал, что едва ли стоит возвращаться 
домой. Час-два спустя нужно будет встречаться с друзьями в условленном месте. И 
резко изменив маршрут, сенатор поправил тогу с пурпурной каймой и неспешным ша-
гом направился к Авентинскому холму, где располагалась вилла Марка Порция Леки.

Завернув за угол, он едва не столкнулся с ликтором, несшим на плече пучок розг с 
воткнутым в него топориком. «Дорогу!» – сурово предупредили его, и Лентул отсту-
пил. Шестёрка охранников, касаясь друг друга плечами, шагала уверенно и твёрдо. 
Лентул хотел отвернуться – он знал, кого они сопровождают, – но что-то внутри его 
забунтовало и воспротивилось.

Величественная фигура консула прошествовала мимо. Лентул опустил глаза – он 
не мог и не хотел смотреть в лицо Цицерону – боялся, что не выдержит и бросится на 
него. А когда половина эскорта, замыкающая шествие, минула его, заговорщик искоса 
посмотрел ей вслед. И с завистью вспомнил, что когда-то точно так же сопровождали 
его самого. Он был консулом девять лет назад.

Передние стражники повернули в сторону Эсквилинского холма, и Цицерон пе-
ревёл дыхание. Он тоже заметил Лентула, неожиданно вывернувшегося из-за угла. 
Неужели тот следит за ним? Возможно, пытался выведать, каким путём он возвраща-
ется домой. Хотя нет, едва ли. Для чего ему так нарочито и демонстративно торчать на 
перекрёстке? Уж наверняка у него есть свои тайные помощники и соглядатаи. Тогда 
зачем он таскается в одиночку по городу? Кого выискивает и высматривает? И одоле-
ваемый этими и другими беспокойными мыслями, консул неспешно двигался к себе в 
Карины.

Над Римом сгущались сумерки. Шумный город – мировая столица – готовился к 
ночному отдыху. Ещё ярко белели на вершине Капитолийского холма стройные мра-
морные колонны храма Юпитера, поодаль – большое вместительное здание сената и 
небольшой храм богини Весты, в нем горел вечный огонь, который неустанно поддер-
живали жрицы-весталки.

Вечерние тени уже укрыли величественный храм Сатурна – в нем хранилась го-
сударственная казна и временами заседал сенат. А у самого подножия Капитолия ед-
ва-едва различались серые стены Туллианума – главной городской тюрьмы. Но уже в 
полусотне шагов от неё лепились друг к другу одно-двух- и трехэтажные дома, называ-
емые доходными, с плоскими черепичными крышами, узкими окнами и серыми, мрач-
новатыми стенами. Казалось, их обитатели совсем не заботились о красоте и уюте, 
а просто прозябали в этих тесных клетушках, в тщетной надежде на что-то лучшее. 
Впрочем, так оно и было. Владельцы убогих строений пеклись об одном: чтобы как 
можно больше постояльцев разместить в каждом свободном углу и брать с них непо-
мерную, грабительскую плату. Ремесленники, мелочные торговцы, отставные легио-
неры, вольноотпущенники, словом, городской плебс – жил, плодился, растил детей, 
работал и умирал здесь, в столице мира.

Огромная держава, разбросав свои щупальца куда только возможно, высасывала 
все соки из ближних и дальних провинций, вела непрестанные войны, захватывая зо-
лото, серебро, жемчуг, зерно, рабов, и сгребала всё себе в закрома. Бравые военачаль-
ники устраивали пышные триумфы, чтобы последний, жалкий попрошайка видел, 
сколько добра и роскоши собирается в сокровищницы Рима. И переполнялся любо-
вью и гордостью к родимому отечеству…

Ещё не переступив порог своего дом, Цицерон понял, что народу там прибавилось. 
Тирон, как всегда, распахнул перед хозяином калитку.

– Привёл? – спросил консул по-гречески.
– Да. Они здесь, –  доложил отпущенник. Во дворе появилась Теренция. 

Озабоченно глядя на мужа, она объявила на ходу:
– У нас полон дом слуг…
– Знаю, – перебил Цицерон, – это я попросил Тирона, чтобы он собрал всех здо-

ровых мужчин… – хозяйка хотела что-то добавить, но консул негромко сказал: – Я 
немного устал. Пойду приму ванну.

– Квинт у нас в гостях, –  это был младший брат консула. – С ним ещё и Клавдий…
Цицерон хотел направиться к дому, но махнул рукой и в сопровождении Тирона 

зашагал к небольшой бане в глубине двора. Хозяйка проводила мужчин сосредоточен-
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ным взглядом. Белая тога консула медленно плыла в мягких сентябрьских сумерках, а 
тёмная фигура грека почтительно сопровождала ее.

5

В просторном доме Марка Порция Леки уже собралась часть заговорщиков. Лентул 
и Цетег пришли в числе первых. Хозяин дома принадлежал к старинному патрициан-
скому роду, из которого вышли многие известные государственные мужи: консулы, 
преторы, авгуры, цензоры. Сенатор Катон тоже был его дальним родственником. А 
сам Лека не сделал заметной карьеры. В свои сорок лет он не сумел стать даже квесто-
ром и понемногу проматывал отцовское наследство.

Гости и сам хозяин расположились в полупустом атрии – зале приёма – и пере-
брасывались короткими фразами в ожидании прихода остальных. Лека уже знал о се-
годняшнем событии в сенате – Лентул с Цетегом всё ему передали. У стен и по углам 
зала горели масляные лампы, и свет их отражался в прямоугольном бассейне – им-
плювии  –  находившемся в самом центре. А вверху над ним зияло высокое тёмное 
небо, и в нём задорно перемигивались яркие сентябрьские звезды.

– Где же Катилина? – в сотый раз вопрошал Лентул, обращаясь скорее к самому 
себе, чем к собравшимся.

– Обещал быть, – негромко ответил Лека, краем уха прислушиваясь к голосам в 
столовой. Там слуги накрывали столы.

– И Варгунтея с Корнелием тоже нет… – вторил приятелю Цетег.
Более молодые заговорщики, среди которых находился и Квинт Курий, любовник 

Фульвии, скромно молчали. Но вот на улице раздались громкие, несдержанные голо-
са, взрывы смеха.

– Наконец-то! – воскликнул Лентул, различив среди общего шума зычный голос 
Катилины. Хозяин быстро поднялся и пошёл навстречу гостям. Все собравшиеся ожи-
вились.

Луций Сергий Катилина появился в зале, сопровождаемый многочисленными 
друзьями и приспешниками. Его тут же окружили со всех сторон. Посыпались привет-
ствия и вопросы. Довольно высокий, плотный сорокапятилетний мужчина выглядел 
суровым, но привлекательным. Лицо с резкими, правильными чертами в молодости, 
очевидно, казалось смелым и красивым. И должно было нравиться женщинам. Он и 
сейчас производил выгодное впечатление: густые, курчавые волосы тронула благород-
ная седина, лоб и щеки прорезали глубокие морщины, которые представлялись следа-
ми пережитых страстей и страданий. Глаза смотрели дерзко и прямо.

– Ну что? Ты слышал? – огорошил его вопросом Лентул, на правах самого стар-
шего.

– О чём? – с неохотой ответил главарь.
– Этот болтун… – подхватил Цетег, но Катилина опередил его:
– Назвал меня главным заговорщиком?  –  он презрительно скривил крупный, 

выразительный рот. – Это ему даром не пройдёт!.. – и грязно выругался. Молодые 
сообщники угодливо расхохотались.

– А кто тебе это сказал? – Лентула разбирало любопытство. – Цезарь?
Катилина нахмурился, минуту помолчал и через силу ответил:
– Нет, не он. Красс.
– Красс?! – Лентул с Цетегом переглянулись. Они никак не ожидали, что самый 

знаменитый богач, сторонящийся всяких сомнительных знакомств, накоротке обща-
ется с главным смутьяном Рима.

– Значит, он… – догадался Цетег, но Катилина оборвал его:
– Нет, у нас с ним другие дела…
В разговор вмешался Лека:
– О делах потом. Давайте ужинать.
Заговорщики во главе с Катилиной направились в триклиний. Курий, любовник 

Фульвии, плёлся следом за остальными. Он бы охотно ускользнул отсюда, но боялся, 
что его исчезновение будет замечено, и тогда ему точно несдобровать.

По-хозяйски разместившись на ложе против центра стола, Катилина подмигнул 
Лентулу и Цетегу, кивая в сторону молодежи:

– Что-то наши юные помощники совсем скисли!
– Испугались, как видно, гнева властей! – усмехнулся Лека.
– Да ну!  –  подхватил главарь. –  А чем грозил наш болтливый консул? Своим 

жалким кулачишкой? Ведь до смерти мог напугать! – взрыв хохота потряс столы и 
стены. Курий смеялся вместе со всеми, а страх всё-таки никак не отпускал молодого 
патриция. – А что он там нёс про какую-то потаскушку?  –  посмеявшись, спросил 
Катилина. Цетег, вытирая слёзы, ответил, запинаясь:
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– Он сказал – к нему прибежала… эта девка… и донесла…
– Про опасный заговор, – подхватил Лентул.
Катилина налил себе вина и тут же выпил его, высоко задрав голову. Сообщники 

не спускали с него глаз.
– А что потом? – струйка густо-красной влаги стекла с его крепкого подбородка 

на сильную шею.
– Потом все зашумели, а Катон сказал, что всё может быть,  –  продолжил 

Лентул, – в нашем государстве.
– Вот упрямый осёл! А Цезарь?
– Цезарь молчал, а другие стали требовать имя. И тогда он назвал тебя.
– Цицерон?
– Конечно.
– Скотина! – прошипел Катилина.
Хозяин озадачил всех вопросом:
– А что – была или нет эта самая доносчица?
Мнения присутствующих разделились. Цетег утверждал, что никакой девицы не 

было, а была просто хитрая уловка консула. Лентул явно колебался. Другие заговор-
щики не могли сказать ничего определённого.

– Но он упорно смотрел на меня и Лентула, – дождавшись минутной паузы, не-
громко вставил Цетег. Катилина задумался, и все заговорщики не спускали с него глаз.

– Ладно, – главарь наморщил свой невысокий, но правильный лоб, удвоив на нём 
число морщин, – дело, в конце концов, не в этой девке… – он мрачно окинул взгля-
дом присутствующих. – Голову даю на отсечение, что среди нас тоже есть доносчики 
и предатели… – в триклинии воцарилась гнетущая, зловещая тишина. У Курия захо-
лонуло сердце. – Если бы их не было – на его месте я бы кого-нибудь обязательно 
подослал.

– На месте Цицерона? – уточнил Цетег.
– Ну да.
Лентул сказал с ухмылкой:
– Я видел его на улице, когда шёл сюда…  –  и собравшиеся услышали, с какой 

важностью и высокомерием выступал ненавистный консул в окружении почётной ох-
раны. Более старшие заговорщики, хорошо знавшие Лентула, понимали, что в нём го-
ворит не столько неприязнь к Цицерону, сколько зависть. Какая-то гадалка однажды 
предсказала ему, что он будет трижды занимать самый высокий пост в государстве. 
Единожды ему это уже удалось, но нужно торопиться…

– Ладно, – махнул рукою главарь, – время ещё есть, что-нибудь придумаем…
– Ешьте и пейте! – настойчиво напомнил Лека.
Гости охотно налегли на дичь, овощи, фрукты и вино. Молодые заговорщики прио-

бодрились – небрежная поза и голос Катилины внушали им веру и надежду. Широко 
раскинувшись на ложе, он много пил и мало ел, говорил напористо и громко, а в словах 
его звучала неукротимая, властная, агрессивная энергия, невольно вдохновлявшая ма-
лодушных и колеблющихся. Только Курия она почему-то не воодушевляла. Стараясь 
не выдать себя, он пил и ел наравне со всеми, шумел и хохотал, но на душе у него 
скребли кошки.

6

Благополучно отужинав, Цицерон, его брат Квинт, молодой гость Клавдий и секре-
тарь Тирон некоторое время возлежали за столом, обсуждая происходящее. Хозяйка 
то уходила, то возвращалась – она наблюдала за спящим малышом.

– И что ты собираешься теперь предпринять? – внимательно выслушав консула, 
задал вопрос Квинт. Старший брат ответил без колебаний:

– Собрать побольше фактов и действовать.
– А если они нападут?
– Ты же видишь – я собрал в доме всех своих слуг… По дороге в сенат меня со-

провождает охрана…
– Да что это за охрана!.. – воскликнул младший брат. – Двенадцать молокососов, 

которые никогда не держали в руках боевого оружия…
– Я же не могу призвать сотню легионеров для своей защиты, не имея на то веских 

причин. Люди меня не поймут…
– А кто в сенате поддерживает тебя?
Цицерон задумался.
– Я думаю – Катон, Пизон, Силан, Лукулл…
– А Лутаций? – подсказал брат.
– Пожалуй… – с некоторым сомнением согласился консул.
– А Красс с Цезарем? – подал голос молодой гость.
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– Насчет Красса пока ничего сказать не могу, а Цезарь среди заговорщиков.
Младший брат консула заговорил с нотками упрёка:
– Они ополчились на тебя после того, как ты провалил законопроект Рулла.
– Возможно, – согласился консул, – но я не мог допустить беспорядков и безза-

кония в стране.
– А что случилось бы, если бы этот закон прошёл? – вступил в разговор Клавдий.
– К власти пришли бы жадные, наглые, безответственные люди, которые были бы 

наделены неограниченными полномочиями и стали бы творить новый передел чужой 
собственности. И пролилась бы кровь. В стране бы воцарился произвол и хаос. Слава 
Богам, что этого не произошло!

– Если это так, то почему Красс и Цезарь поддерживали его? Они оба – люди не 
бедные.

– Этим хитрецам тоже хотелось погреть на этом руки. И заодно заручиться под-
держкой неимущих, буйных толп, – Цицерон сменил позу, лёг, по обыкновению под-
перев подбородок левой рукой, и сказал безо всякой злобы и неприязни: – Я знаю, 
что многие ненавидят меня и не только эти двое. Деревенщина, выскочка, человек без 
роду и племени и без всякого состояния вдруг посмел подняться на самую вершину 
государственной пирамиды!..

– Ну, почему? – заартачился Квинт, чувствуя, что этой уничижительной тирадой 
задета их фамильная честь. – Ты добился всего благодаря своему уму, красноречию, 
образованности…

Консул снисходительно улыбнулся:
– В перечне людских добродетелей они занимают далеко не первое место.
– А что стоит впереди? – полюбопытствовал Клавдий.
– Жадность, наглость, бессердечие.
– Катилине и Лентулу этого не занимать, – согласился младший брат.
– А почему Лентула дразнят Сурой (Голяшкой)?  –  вдруг вспомнил Клавдий. 

Цицерон охотно ответил:
– Это была забавная история, – он ударился в давние воспоминания. – В молодо-

сти мы вместе с ним служили у покойного Суллы… Я – простым легионером, а Лентул, 
как его близкий родственник – квестором (интендантом). Он и сейчас не отличается 
скромностью и сдержанностью, а тогда – молодой – готов был прогулять и пропить 
всё, вплоть до нижней рубахи…

– И пропил? – подхватили слушатели.
– До последнего гроша! Все казённые деньги…
– А что Сулла? – Клавдий даже привстал на локте.
– Сулла вывел его перед строем солдат, позвал ликторов с розгами и спрашивает: 

«Где деньги, приятель?» – рассказчик вдруг заразительно рассмеялся: – Наш Лентул 
тогда задрал правую ногу и хлопнул себя по голяшке, как делают при игре мальчишки, 
когда не попадают по мячу…

– Извини, мол, промахнулся? – подхватил Квинт
– Ну да. Мы все так и покатились, и Сулла тоже… – Цицерон вытер слёзы. – А 

солдат было сотни две. Хохот стоял такой, что вороны во все стороны разлетелись… И 
так Лентул получил прозвище Сура. Молодец, ловко вывернулся.

Молодой гость неожиданно предложил:
– Между прочим, я могу кое в чём помочь…
– Например? – Цицерон пытливо смотрел на него.
– Допустим, наладить скрытую охрану. Мои люди возьмут это на себя. На всем 

пути от Карин до Капитолия мы будем следить за происходящим и в случае чего…
Цицерон молча склонил седеющую голову.
Вскоре Клавдий покинул жилище главы государства.
– На него можно положиться? – спросил консул младшего брата.
– Трудно сказать. Кому нынче можно верить? Пожалуй, только Помпонию… – 

(Это был давний и близкий друг Цицерона). – Но он сейчас далеко…
Дотоле молчавший Тирон вдруг неожиданно бросил:
– Он водит дружбу с отпущенниками и рабами…
– Кто? – не понял Квинт.
– Клавдий. И ходят слухи, что он собирается перейти из патрициев в плебеи…
– В плебеи? Вот это новость! Зачем ему это нужно?
Теренция, внимательно слушавшая разговор мужчин, решила вмешаться в него:
– А мне не нравится вся их семейка. И сам Клавдий, и его сестрицы. Особенно 

старшая – форменная шлюха! Говорят, что он с ними тремя переспал.
– Ну, хватит! – недовольно поморщился Цицерон, взял под руку брата и пошёл с 

ним в атрий. – Она ревнует меня к его старшей сестре, – тихо сказал Цицерон, имея 
ввиду ушедшего Клавдия.
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– К ней ревнуют все, – усмехнулся Квинт, – и моя Помпония тоже.
– Твоя Помпония тебя ревнует?
– Этих баб трудно понять, – философски заключил младший брат.
Мужчины разместились у дальней стены атрия между массивными колоннами, 

поддерживающими высокий потолок с прямоугольным отверстием посередине, куда 
обычно стекает дождевая вода. Квинт спросил старшего брата:

– Через сколько дней Антоний займет твое место?
– Через неделю.
– А он-то на чьей стороне?
– Кто его знает,  –  Цицерон потёр руки.  –  Правда, я попытался его ублажить. 

Обменялся с ним провинциями  –  себе оставил Цизальпинскую Галлию, ему  – 
Македонию…

Квинт прищёлкнул языком:
–Да! Антонию достался лакомый кусок. В Македонии он разживется и золотом, и 

рабами, и чёрт знает чем…
В атрии появился Тирон:
– Теренция сказала, что постели готовы.
Братья встали и пошли за секретарем. Атрий опустел. Через минуту там появился 

слуга, погасил масляные лампы, мимоходом плюнул в бассейн и неспешно удалился, 
оставив за собою тишину, звёздное небо в проёме потолка и зябкую сентябрьскую 
мглу.

7

Проводив мужа в сенат и отдав распоряжения по хозяйству, Теренция вернулась 
в триклиний, где её деверь Квинт и секретарь Тирон всё ещё возлежали за столом. 
Хозяйка, не раздумывая, примостилась на свободное место и обратилась к родствен-
нику:

– Как там Помпония?
– Ничего, – ответил сухо Квинт, – живёт и здравствует… Воспитывает сына… – у 

него с женой были непростые отношения, и Теренция это знала.
Секретарь тихо поднялся и вышел из столовой, оставив собеседников наедине.
– Беспокоюсь я за него… – высказала тревожившую её мысль Теренция, и деверь 

сразу понял, о ком идёт речь.
– Я тоже, – поддакнул он.
Обладая на редкость практичным, трезвым умом и жёстким, неуступчивым харак-

тером, супруга Цицерона временами не могла понять многих желаний и поступков 
своего мужа. Наблюдая за его действиями со стороны, ей частенько хотелось в них 
вмешаться и навести собственный порядок. Сделать всё проще, быстрее и доходчи-
вей, а значит – безопасней.

– Вот зачем он провёл этот закон против интриг и подкупа на выборах в сенат? 
Как будто мы не знаем, что всё у нас продаётся и покупается! Разве не так?

– Так… – с явной неохотой ответил Квинт. – Но это же несправедливо…
– И вот за эту хвалёную справедливость ему вонзят в спину нож! Его, конечно, 

не в чем упрекнуть… Он умный, честный, талантливый… – глаза Теренции ярко бле-
стели.  –  А что делать другим? Тому же Лентулу и Катилине? Взять и уступить ему 
дорогу? Раз и навсегда? Они не такие умные и красноречивые, но тоже хотят добиться 
власти…

– Чтобы творить в стране беззаконие и произвол!.. – неожиданно и резко подхва-
тил младший брат.

В глубине души он тоже частенько оспаривал старшего брата, ругал его за излиш-
нюю строгость, неуступчивость, категоричность, а поразмыслив – понимал, что ино-
го пути у того попросту нет. Не имея знатного происхождения, богатого состояния и 
обширных, крепких связей – Цицерон мог рассчитывать только на самого себя. Все 
его преимущества заключались только в нём самом…

Квинт вышел на улицу. Со всех сторон его окружили теснота и бедность жалкого 
предместья, которое называлось Карины. «За всю историю Рима, – почему-то поду-
малось ему, – никогда не было консула, который бы жил в таком нищем углу!» Хотя 
для их отца, небогатого землевладельца из глухой провинции, этот скромный дом был 
подарком судьбы и пропуском в манящий и безумный столичный рай… Здесь чело-
век становился успешным, богатым, знаменитым, если принимал и умел ловко поль-
зоваться его безжалостными, волчьими законами. И Марк Туллий Цицерон всё это, 
безусловно, понимал, а что касается пользы… Квинт увидел впереди Капитолийский 
холм с его величественными храмами, форумом и зданием курии. Каково там сейчас 
его брату? И Квинт с сожалением подумал, что ничем не может ему помочь…

Однако же Цицерон, уже находясь там, в помощи как будто бы и не нуждался.
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Заседание сената проходило внешне спокойно – вчерашнее сообщение консула 
сделало своё дело. Его явные противники заметно приутихли, а тайные недруги затаи-
лись, выжидая ответных шагов власти.

Цицерон вёл себя спокойно и непринуждённо, чувствуя, что вся сенатская вер-
хушка держит его в поле зрения. Любое его слово, взгляд и жест отслеживается десят-
ками глаз и ушей. Ему бы только не сорваться, не наговорить лишнего, а главное – не 
дать себя запугать. Он отмечал, что его упорное молчание и небрежный, даже чуть 
рассеянный взгляд действуют на присутствующих гораздо сильнее и безотказнее. 
Многим думается, что консул вынашивает или уже выносил какую-то грозную, умо-
помрачительную месть. И только ждёт подходящего случая, чтобы пустить её в ход…

Лентул с Цетегом опоздали к началу заседания и, как ни странно, явились пооди-
ночке, усевшись в разных концах зала. Мельком глянув на их помятые, тусклые физи-
ономии, консул понял, что за ночь они оба провели. А Цезарь почему-то отсутствовал. 
Отсутствовал и Красс. Только Клавдий Марцелл и Метелл Сципион по-прежнему со-
гласно сидели рядом. А неугомонный Корнелий Непот, как всегда, отпускал громкие, 
неуклюжие реплики и шутки, веселя собравшихся.

Все ждали чего-то важного и серьёзного, пристально наблюдая не только за гла-
вою государства, но и за резким, решительным Катоном – ведь именно он был своео-
бразным глашатаем справедливости и законности, даже оплотом морали. Но суровый, 
рано облысевший сенатор чересчур мирно восседал на мраморной скамье, поблески-
вая плешью, и не рвался в бой.

Лутаций Катулл вёл заседание. С ведома и по инициативе консула речь шла о побе-
доносном Помпее. Добившись победы в Сирии, великий полководец привёл свои ле-
гионы на север, в Антиохию, чтобы дать им отдых перед походом в Иудею. Сенаторы 
дотошно и обстоятельно обсуждали детали будущей войны, а что там будет именно 
война – никто не сомневался. Ничуть не сомневались государственные мужи и в том, 
что блистательный военачальник одержит очередную громкую победу, после которой 
его будет ждать оглушительный триумф и все мыслимые и немыслимые почести и на-
грады, которых не удостаивался ни один гражданин Рима.

Цицерон краем уха слушал речи сенаторов и молчал. Они с Помпеем были ровес-
никами и вместе начинали военную службу под началом будущего диктатора Суллы, 
впоследствии получившего прозвище Feliks (Счастливчик). Но тогда Цицерон, по воз-
можности, сторонился прямого участия в битвах и не отличился ни в одной рукопаш-
ной схватке, хотя носил меч и щит. Его больше увлекали словесные баталии – моло-
дой провинциал наивно полагал, что мирное, бескровное, но настойчивое и методич-
ное восхождение по карьерной лестнице принесёт ему безусловный успех.

Его отчаянный и бесшабашный ровесник поступал иначе – он очертя голову бро-
сался в любые кровопролитные сражения – воевал в Африке, Малой Азии, Испании. 
Воевал храбро и успешно. И сам, того не ведая, в стремительном рывке обогнал всех 
своих соперников. Пока Цицерон шаг за шагом добивался должности квестора, эди-
ла, претора, потом консула, круглолицый, улыбчивый Помпей успел два раза отпразд-
новать ошеломляющие триумфы и за семь лет до своего менее удачливого ровесника 
встать у руля государства. Причём минуя все промежуточные ступени. И если Суллу 
называли Счастливчиком, то Помпея почти без всякого преувеличения – Великим.

Впрочем, сам Цицерон своему сверстнику не завидовал. Он отлично понимал, что 
военная стезя – не ему предначертанный путь. Марку искренне претили любые дея-
ния, связанные с кровью и насилием. Хотя он понимал их необходимость и пользу для 
блага Рима. И в отличие от многих, отнюдь не ревновал к заслуженной славе Помпея, 
водя с ним давнюю дружбу. О ней были наслышаны его недруги, и это заметно сдер-
живало их – вызвать гнев великого полководца не хотелось никому.

– Мы ещё не отпраздновали триумфы Метелла и Марция, а уже готовимся к три-
умфу Помпея! – двусмысленно бросил Непот, желая посеять в курии семена броже-
ния. Цицерон мельком глянул на него, но промолчал. А Лутаций, на правах главы сена-
та, одёрнул смутьяна:

– Мы говорим о подготовке к войне, а не о завершении её…
– Как будто кто-то сможет противостоять победоносному Помпею! – гнул своё 

Непот, и трудно было понять, восхваляет он полководца или иронизирует над ним. И 
заодно над собравшимися.

– Мы верим в Помпея и в силу римского оружия, – со всей серьёзностью продол-
жал Лутаций, – но наши воины должны чувствовать и понимать, что за их спинами 
стоит вся мощь государства.

– Которое едино в своих помыслах и действиях! – подхватил консул.
Сенаторы все, без исключения, поняли этот красноречивый намёк. И козыряющий 
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своим вольномыслием Непот не рискнул продолжать некстати затеянную перепалку. А 
Лентул с Цетегом, сидевшие в противоположных углах курии, скрестили взгляды и ещё 
более помрачнели, что не укрылось от внимания консула. Он не собирался упускать 
инициативу из своих цепких, осторожных рук. А заседание мирно продолжилось.

9

Марк Лициний Красс – первый богач Рима и победитель Спартака – происходил 
из старинного плебейского рода, что не помешало ему с годами стать и консулом и 
цензором. А самое главное – удачно и своевременно примкнуть к высокородному па-
трицию Сулле, дабы нажить огромное состояние в период его безжалостных репрес-
сий. Роскошная вилла Красса находилась в самом аристократическом районе столи-
цы – на Палатинском холме. Беломраморные фонтаны, уютные, тенистые портики, 
статуи богов и героев, сверкающие мозаики, сытые павлины, гуляющие по многочис-
ленным дорожкам, – всё это великолепие услаждало глаза и слух небольшого пятиде-
сятилетнего человека, бывшего предметом зависти большинства римлян.

И нынешний гость его, происходивший из самого знатного и прославленного рода, 
ведущего по слухам, свое начало от самой богини Венеры – Гай Юлий Цезарь – тоже 
безмерно завидовал хозяину. Нищий аристократ, к тому же донельзя обременённый 
многочисленными долгами, вытянув худую длинную шею, выступал, как аист, рядом с 
жилистым, неказистым плебеем и почтительно внимал ему. Красс нещадно ругал кон-
сула:

– Сейчас мы имеем то, что имеем! Он провалил нам законопроект Рулла, и когда 
сюда вернётся Помпей – на нашу долю ничего не останется! Этот вечный триумфа-
тор, – Красс зло усмехнулся, – всё приберёт к рукам! Нечем будет наготу прикрыть…

Он говорил так, будто они с Цезарем были одинаково бедны и неимущи. 
Обнищавший патриций, истративший целиком своё состояние на устройство театров, 
угощений и гладиаторских игр, затмивших всё, что было до него, – с тоскою думал о 
том, что его долги невосполнимы.

– Война с Иудеей ещё не началась, – негромко обронил он, – и неизвестно, когда 
закончится… А править Цицерону осталось всего-то три месяца…

– Ты думаешь – всё можно повторить?.. – Красс снизу смотрел на собеседника.
– Почему нет? – Цезарь приостановился. – Силан и Мурена – консулы следую-

щего года – люди покладистые. А за Муреной и грешки кое-какие водятся…
– Да-да, – подхватил богач, – он же подкупал избирателей!..
– Именно, – Цезарь хитровато сощурился, – значит, он нарушал закон, прове-

дённый самим Цицероном…
Сообщники ненадолго замолчали. К хозяину, волоча длинный, сложенный тугим 

веником хвост, подошёл павлин и, задрав маленькую головку с торчащими на затылке 
пёрышками, издал резкий, омерзительный крик.

– Ты чего? – удивился его владелец. – Проголодался, что ли?
Павлин перевёл бусинки чёрных глаз на гостя и вдруг поднял и с треском развер-

нул свой пышный, великолепный хвост. Безукоризненное полукружие, щедро рас-
цвеченное десятками изумрудных «глазков», похожее на крыло гигантской бабочки, 
картинно заколыхалось перед взорами собеседников.

– Хорош-хорош! – снисходительно усмехнулся Красс и, повернувшись к спутни-
ку, неожиданно прибавил: – Он определённо кого-то напоминает…

– Цицерона в консульской тоге, – почти не раздумывая, ответил гость.
Игриво посмеявшись, сообщники двинулись по усыпанной песком дорожке к ро-

скошной вилле, оставив за спиной горделиво замершую птицу.
– У меня вчера был Катилина, – мимоходом сообщил спутнику Красс.
– Ты рассказал ему… – гость не успел закончить фразу, как услышал в ответ:
– Конечно.
– А он?
Богач нехотя пожал плечами:
– Страшно ругался. Грозился убить, сам понимаешь – кого…
Сообщники помолчали, потом Цезарь глубокомысленно изрёк:
– Его, без сомнения, можно понять. Когда тебе уже сорок пять и ты почти ничего 

не достиг в этой жизни…
– А счастье было так близко… – усмехнулся Красс, обладавший не только несмет-

ным богатством, но и сам однажды занимавший самый высокий пост.
– И если бы не наш ретивый консул  –  Катилина бы сейчас донельзя упивался 

победой.
– И властью! – с нажимом заметил хозяин.
Цезарь, искоса глянув на него, смолчал. Вопреки своему, будто бы покровитель-
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ственному отношению к известному смутьяну, Красс, как всякий чересчур состоя-
тельный человек, держал любого на подозрении. Помня, каким путём обретено его 
несметное богатство, он боялся враз всё утратить. А это было вполне вероятно.

Хозяин и гость вошли в просторный атрий. Огромный, выложенный мрамором 
бассейн отражал в своем чистейшем водном зеркале высокое безоблачное небо. 
Затейливые фрески, расцвеченные кусочками блестящей мозаики, украшали зал. 
Сундуки и стулья из красного дерева, инкрустированные золотом, серебром и слоно-
вой костью, стояли в правильном порядке у дальней, парадной стены. Цезарь, в кото-
рый раз, восхитился и позавидовал этому великолепию, ничуть не забывая о главном: 
как размягчить суровое сердце прижимистого богатея и вымолить у него очередной 
заём?

Усадив гостя и сам заняв изящный, слегка затёртый стул, Красс спросил как бы 
между прочим:

– О Манлии нет никаких вестей?
– Манлий в Этрурии, – прозвучал незамедлительный ответ. – Собирает сторон-

ников.
Тут в небольших, острых глазках хозяина мелькнул живой интерес:
– Как ты думаешь – соберёт?
Цезарь, стараясь ничем не выдать себя, подивился редкостному лицемерию хозяи-

на – он расспрашивал о действиях человека, которого сам прекрасно знал – они оба 
служили покойному Сулле. Только Красс, в своё время, ловко обошёл того. Манлий 
остался простым центурионом и теперь пытался наверстать упущенное.

– Всё может быть, – ответил гость глубокомысленно, желая припугнуть богача 
и сделать его более податливым. – Если он сумеет убедить ветеранов в том, что бла-
годаря нашему консулу, – он криво усмехнулся, – они лишились солидных доходов, 
тогда за ним пойдут тысячи, – Красс помрачнел. А обнищавший патриций понял, что 
чересчур перегнул палку и добавил снисходительно: – Только я не верю в ораторские 
способности Манлия. Он явно не Цицерон.

– Да уж! – усмехнулся хозяин и по секрету признался: – Я ведь хорошо его знаю. 
Заядлый рубака – и больше ничего.

Цезарь согласно кивнул лысеющей головой на тонкой шее. Ему тоже подходило к 
сорока, и, кроме баснословных долгов и весьма призрачных перспектив на будущее, 
впереди ему ничего не светило.

– А Катилина? – задал Красс главный вопрос.
Гость давно ждал его и уже приготовил ответ, но взглянул в беспокойное лицо по-

жилого плебея, слегка замялся.
– Катилина? – он шумно вздохнул. – Катилину уже не унять. Он сжёг за собою 

все мосты и ломится напропалую.
– Что же нам делать? – несмотря на всю риторичность и бессмысленность вопро-

са, Красса он волновал всерьез.
Гостю почему-то стало смешно  –  невероятный богач, способный на свои сред-

ства содержать целую армию, опасается одного-единственного человека. Изо всех сил 
скрывая улыбку, Цезарь пожал худыми, узкими плечами:

– Ждать.
– Чего?
– Схватки между двумя волками.
– Между Цицероном и Катилиной? – уточнил Красс.
Гость молча кивнул. Хозяин обескуражено вздохнул и подумал про себя, что ни-

щему патрицию нечего терять. Кто бы ни пришёл к власти в результате жестокой и 
беспощадной борьбы – ему всё равно. Хочешь – не хочешь, а придётся занять этому 
прощелыге и моту кругленькую сумму, чтобы в будущем надеяться на его помощь и 
поддержку. Как ни крути, а его любит и почитает городской плебс. Своими щедрыми 
подачками и устройством пышных, шумных зрелищ он покорил римскую голытьбу.

– Ладно, – философски заключил сказочно богатый потомок старого плебейско-
го рода, – мы подождём…

А промотавшийся патриций уже предвкушал скорую удачу – через день-другой 
ему отсыплют и золота, и серебра.

10

Придя домой после заседания в сенате, консул плотно поужинал и отправился в 
детскую. Он несколько дней не видел своего маленького сына. Закинув левую ладо-
шку за голову, ребенок спал, улыбаясь во сне. Правая рука с пухлыми пальчиками и 
круглыми ямочками на тыльной стороне лежала поверх одеяла. Отец хотел осторожно 
погладить её, но вовремя спохватился – зачем тревожить малыша? И тут же подумал 
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о Туллии. Его старшая дочь год назад вышла замуж и скоро должна родить. Цицерона 
это очень беспокоило – как пройдут роды у четырнадцатилетней девчонки? Хотя по 
римским обычаям это был вполне нормальный брачный возраст.

– Ты здесь? – раздался за его спиной тихий голос Теренции. Цицерон осторожно 
отступил от кроватки сына.

– Там прибежала эта девица, Фульвия, – шёпотом сообщила супруга, – с ней её 
приятель. Они хотят тебе что-то сообщить.

Оставив ребёнка на попечение служанки, оба родителя поспешно покинули дет-
скую.

Любовник Фульвии выглядел не лучшим образом. Пристально взглянув на его 
бледную, растерянную физиономию, консул понял, что молодого патриция пригнал к 
нему животный страх и полная обречённость.

– Я слушаю… – переводя испытующий взгляд на его более спокойную, уверен-
ную подругу, негромко сказал глава государства.

– Вот, – указывая на спутника, бойко начала девушка, – его уже грозятся убить!
– Кто?
– Катилина, – Фульвия сжала полные, чувственные губы.
Консул окинул жалкую фигуру заговорщика. Его всклокоченные волосы, измятая 

туника, небрежно накинутый плащ – говорили о многом.
– Убить за что?
Прямой вопрос Цицерона заставил гостей через силу справиться с собой. 

Любовница подтолкнула спутника:
– Ну, скажи…
Курий буркнул, не поднимая головы:
– Убить как предателя.
– Тебя… – Цицерон поискал слово, – разоблачили?
Заговорщик с трудом выдавил:
– Пока нет.
– Давайте всё с самого начала, – Цицерон направился к длинной скамье, стояв-

шей у стены. – Садитесь.
Незваные гости прошли к указанному месту, неловко уселись, тесня друг дружку. 

Консул взял старенький стул и разместился напротив. Вспомнив свою адвокатскую 
практику, он произнёс спокойно и доброжелательно:

– Не волнуйтесь и не спешите. Давайте подробно вспомним всё…
Любовница толкнула Курия в бок, и он стал выкладывать по порядку то, что знал и 

помнил. Консул внимательно слушал, изредка задавая вопросы и направляя рассказ в 
нужное русло.

Когда возник сам заговор, молодой патриций, естественно, не знал. Его вовлекли 
туда сравнительно недавно. «Конечно, – подумал Цицерон, – особой ценности этот 
молокосос не представляет. Он нужен им только для количества». Зато теперь в рядах 
участников появилось много самых разных и значительных людей. Прозвучали уже 
знакомые имена Лентула, Цетега, Цезаря, Манлия…

Консул согласно кивал головой, давая понять, что это для него не секрет. Курий 
приободрился, стал излагать спокойней и подробней. И тут он назвал Красса.

– Красс тоже среди них?
Заговорщик замялся:
– Точно неизвестно, но Катилина упоминал его.
– При каких обстоятельствах?
Курий старался вспомнить:
– Красс рассказал ему о спорах в сенате.
– Когда я сообщил о заговоре?
– Да.
Цицерон задумался. Поведение старого, богатого лиса было не столь уж удиви-

тельно – он всегда предпочитал ловить рыбку в мутной воде. Но не является ли он сам 
главою заговорщиков, а Катилина только слепой исполнитель? Подобно гладиатору 
на арене цирка, в то время как его хозяин – ланиста следит за ним в щель высокого, 
надёжного забора, держа наготове остальных.

– А что дальше? Что они собираются делать? Устроить беспорядки? Разворовать 
казну? – он сделал паузу. – Убить меня?..

– Этого я не знаю. Речи пока об этом не было…
Цицерон нахмурился. Толку от всего услышанного оказалось весьма немного, но 

пренебрегать услугами нечаянного осведомителя никак не следовало.
– А почему Катилина грозился тебя убить? – в голосе консула прозвучало сочув-

ствие.
– Не меня… – заговорщик смешался. – А того предателя, которого разоблачат…
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Цицерон бросил быстрый, понимающий взгляд на его подругу и ободряюще ус-
мехнулся:

– Пусть вначале найдут! – и посмотрел в лицо патриция. – Если успеют… – эта 
короткая уверенная фраза успокоила незадачливого заговорщика. Он расправил пле-
чи и заметно пришёл в себя. Консул оценил это и, желая закрепить успех, прибавил 
суровым значительным тоном: – Закон тоже умеет за себя постоять… У него трезвая 
голова и крепкие надёжные руки. Жаль, что кое-кто об этом забывает, на беду себе!..

Услышав эти слова, несостоявшийся смутьян принял их как прощение за грехи и 
одновременно как надёжную защиту от грядущих возможных бед. Он хотел что-то до-
бавить, но в зал вошёл Тирон и сообщил хозяину по-гречески:

– Клавдий здесь. Что ему передать?
Цицерон поднялся и показал кивком на дружную парочку, которая тоже встала:
– Их нужно незаметно вывезти отсюда.
– Хорошо, – отпущенник бросил Курию, – идите за мной.
Консул дружески кивнул обоим и отправился навстречу ещё одному нежданному 

посетителю. Клавдия он нашёл в библиотеке, где тот внимательно рассматривал книж-
ные свитки с прикреплёнными к ним табличками, аккуратно разложенные на полках.

– Приветствую тебя, – протянул ему руки хозяин. Гость уважительно склонил 
голову. Обменявшись рукопожатием, они завязали обоюдооткровенный разговор. – 
Охрана неплоха, – заметил консул, – но слишком очевидна.

– Может, это и к лучшему? – возразил гость. – Пусть все видят, что у власти есть 
крепкие защитники. Разве это плохо?

– Ладно, пусть так. Но желательно бы найти своих людей…
– В окружении Катилины? – подхватил Клавдий. Он всё понимал с лёту. – Будем 

искать!
– Ведь они где-то собираются… – осторожно продолжил консул. Гость хитровато 

усмехнулся:
– Собираются они в доме Порция Леки.
– Откуда тебе это известно?
– Мои люди донесли.
Цицерон со всё возрастающим интересом смотрел на своего добровольного по-

мощника. Он знал его не слишком давно и, вероятно, недооценивал. Рвение и прыть 
молодого патриция заслуживали одобрения, хотя вызывали некоторую опаску…

– А если кого-то из них, – Клавдий понизил голос, – неожиданно схватить?
– Нет, – глава государства ответил твёрдо, – времена Суллы давно минули. Не 

надо ворошить прошлое… – Я думаю, мы всё узнаем без насилия и крови… – разво-
ротливый патриций нехотя кивнул, а хозяин подумал, что этому виной его нетерпели-
вый молодой задор, желание сделать всё решительно и быстро. – Сейчас не надо то-
ропиться, – назидательно произнёс глава государства, – семена должны прорасти…

– Какие семена?
– Преступления, – Цицерон хитро сощурился. – А мы обязаны их вовремя заме-

тить, – он сжал щепотью худые, длинные пальцы, – и вырвать их вместе с корешками.

11

Средняя часть Италии – Этрурия – жила неспокойно. Хотя большинству её жи-
телей было даровано право римского гражданства, многие помнили, что досталось оно 
в результате Союзнической войны, когда этруски вместе с марсами, умбрами и самни-
тами потрясли основы Римского государства. Кровопролитные схватки закончились 
в результате взаимных уступок – сенат даровал мятежникам «прощение и достоин-
ство», а главный усмиритель бунтовщиков – Луций Корнелий Сулла – разместил на 
их землях своих заслуженных ветеранов, наградив при этом каждого наделом.

Но бравые вояки давным-давно разучились и пахать, и сеять. Первое, что пришло 
им в голову – это желание поскорее продать или сдать в аренду свои дармовые участ-
ки и переселиться в провинциальные городки. Там, купив, либо сняв в наем тесные, 
жалкие квартирки, бывшие защитники отечества быстро проедали и пропивали не-
богатые сбережения и едва сводили концы с концами. Тут-то и появился в здешних 
краях отважный центурион Суллы, несгибаемый Гай Манлий.

Он прибыл в небольшой городок Фезулу и собрал на площади отставных легионе-
ров. Суровые ветераны, воевавшие когда-то под началом знаменитого полководца в 
Испании, Греции, Македонии, разгромившие самого Митридата, с надеждой встрети-
ли давнего товарища по оружию.

– Как там дела в Риме? – кутаясь в грубые поношенные плащи, вопрошали быв-
шие отчаянные рубаки. Даже с первого, мимолётного взгляда было заметно, что ны-
нешняя скудная жизнь их крепко потрепала. А стойкая нелюбовь местного населения 
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сделала отпетых головорезов сдержанными и покладистыми.
– Дела дрянь! – без обиняков отрезал Манлий, остервенело сплюнув. – Сенаторы-

сволочи никакого продыху не дают, – ветераны сокрушённо вздохнули и покачали го-
ловами. Большинство из них уже ни на что не надеялось. – Наши люди хотели продви-
нуть добрый закон, – собравшись с мыслями, продолжал Манлий, – чтобы раздать 
неимущим земли, которые есть у государства, а сенат и консул это запретили…

Слушатели молчали. Бравый центурион слегка опешил – он не ожидал ничего по-
добного.

– Была у нас своя земля,  –  со вздохом ответил пожилой однорукий легио-
нер, – только где она?.. – калека невесело усмехнулся. – Разве я могу на ней рабо-
тать? – он помахал единственной рукой. – Пускай на ней другие пашут…

Товарищи поддержали его смехом.
– Сколько у тебя было югеров?.. – спросил бывший центурион.
– Как у всех… Два…
(Примерно два с половиной гектара).
– А могло быть десять!.. – Манлий едко прищурился. – И денег из государствен-

ной казны ты бы ещё получил. Причём немало! И так было бы у каждого…
Упоминание о деньгах мигом растревожило толпу. Возможность получать солид-

ное пособие любому обнищавшему вояке казалось весьма кстати.
– А кто закону-то помешал? – прорезался сквозь нестройный гомон чей-то голос.
– Отцы-сенаторы, – Манлий язвительно усмехнулся. – И наш консул. Цицерон.
Ветераны встревоженно зашумели. Верховная власть в Риме, как и положено, ме-

нялась каждый год, и пожилые вояки не успевали следить за ней. Они хорошо знали 
тех бывших, удачливых военачальников – Суллу, Помпея, Лукулла, Красса, под пред-
водительством которых они так славно убивали и грабили, а кто такой Цицерон – не 
имели представления.

– Откуда он взялся?
– Мы такого не знаем!
– А где он воевал? – раздались хриплые, сорванные голоса.
– Он воевал языком. На Форуме, – ядовито осклабился центурион.
Толпа гудела. Из самой гущи к Манлию пробился высоченный, мосластый, весь в 

рубцах и шрамах ветеран. Он заголил правое плечо и показал центуриону огромную 
застарелую рану с фиолетовыми, рваными краями:

– Видишь?
– Вижу. У меня тоже есть такая. И не одна.
Ветеран закрыл искалеченное плечо и сказал с затаённой гордостью:
– Мне это сам Спартак оставил!..
Притихшая толпа сдержанно зашумела.
– Теперь всякий может этим хвастать! – раздался из задних рядов чей-то ехид-

ный выкрик. Крестник Спартака оскорблённо обернулся на голос, но центурион под-
нял руку:

– Спокойно, граждане! – привыкшие к чёткой команде воины сразу умолкли. 
Манлий обратился к израненному ветерану: – Чего ты хочешь?

Тот поднял широченные, ухватистые ладони:
– Я вот этими руками не одну сотню рабов перевешал… От Капуи до Рима… Вдоль 

всей Аппиевой дороги…  –  он показал размашистым жестом, – толпа, глядя на эту 
зверскую пантомиму, настороженно затихла. – А чтобы вздёрнуть парочку сенаторов 
да одного консула!..  – ветеран лихо присвистнул. Все дружно загалдели. Раздались 
грубые шутки и смех. Центурион удовлетворённо выкрикнул:

– Добро! Теперь слушайте… – толпа примолкла. – Вы помните Катилину?
– А как же? Ещё не забыли! – откликнулись бывшие легионеры. – Храбрец, ка-

ких мало!..
– Катилина, Лентул, Цетег хотят помочь вам… Награди их боги!..
– Молодцы! – одобрила толпа. Манлий замахал руками:
– Молчите и слушайте!.. – и бывший центурион стал излагать свой план: – Во-

первых – всем нужно как следует вооружиться. Кто сохранил свой меч и щит – пусть 
держит всё наготове. Кто не сохранил – он поможет тому достать доспехи. Все живу-
щие по соседству должны объединиться в десятки и сотни. Выбрать себе командиров 
и ждать сигнала…

– Мы пойдём на Рим?..  –  спросил израненный ветеран, воевавший против 
Спартака и удачно распинавший восставших рабов.

– Возможно, – сдержанно ответил Манлий.
– Помню, как мы с покойным Суллой там славно погуляли!.. – мечтательно вос-

кликнул однорукий, косясь на окружающих.
– Крепко поживились?.. – раздались завистливые выкрики.
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– А то! – сподвижник Суллы хотел показать широким жестом – сколько добра 
пришлось тогда унести, но по причине увечья только махнул единственной рукой.

Манлий был почти удовлетворён. Он не рассчитывал на грандиозный успех, но 
первая встреча с ветеранами вселила в него безусловную надежду. Теперь нужно не 
дать им остыть и утратить веру. Он по опыту знал, как неустойчивы эти люди: стоит 
ослабить за ними контроль, перестать внушать любые несбыточные мечты – и конец 
всему. Единая, сплочённая, нацеленная на общее дело команда мигом обращается в 
буйную, своенравную ораву, готовую разбежаться куда попало.

12

Два бывших наместника, прибывших из Малой Азии,  Квинт Марций Рекс и 
Квинт Метелл Кретик стояли лагерем у Коллинских ворот столицы, ожидая триум-
фа. Согласно закону, они не имели права входить в Рим во главе своих победоносных 
легионов. Только с ведома сената, получив на то одобрение консула и его коллег, они 
оба могли, по команде, построить свои центурии, манипулы и когорты, собрать тесные 
шеренги пленных, закованных в цепи, нагрузить повозки золотом, серебром, жемчу-
гом и прочими бесчисленными трофеями – и под визгливый посвист флейт и пение 
труб провезти всё это по улицам города, поднимая клубы дорожной пыли и волны па-
триотического угара.

Однако шёл уже второй месяц томительного ожидания, а из Рима не было никаких 
благоприятных вестей. Больше того – к Марцию и Метеллу стали наведываться вся-
кие, прошенные и непрошенные, гости, принося самые мутные, разноречивые слухи. 
Но оба наместника слыли людьми старой закалки, в прошлом тот и другой прошли все 
ступени государственной лестницы, вплоть до самого верха, и привыкли подчиняться 
закону. Только легионеры, устав от вынужденного безделья, стали потихоньку отлу-
чаться в город, пить вино и распутствовать. Чтобы в лагере окончательно не упала дис-
циплина, Метелл и Марций приказали высечь особо отличившихся. Отлучки на время 
прекратились, но неделю спустя все повторилось…

– Что будем делать? – обращался Метелл к напарнику. – Ещё пяток таких день-
ков, и придется рубить головы! Другого выхода нет.

– Не иначе, – сокрушённо согласился Марций, – пока они там в Риме заняты 
интригами – мы тут теряем солдат…

За тонкими стенами походного шатра раздался подозрительный шум.
– Ну, вот опять! – Марций выругался. – Очередная заварушка…
Окинув полог, в палатку вошёл легат Метелла:
– К нам консул пожаловал…
– Наконец-то! – дружно воскликнули триумфаторы.
В узком проёме показалась фигура Цицерона. Метелл и Марций ожидали увидеть 

торжественную тогу с широкой пурпурной каймой и знаки консульского достоин-
ства, но гость был в простом тёмном плаще, и сопровождали его крепкие охранники. 
Наместники переглянулись – неужели в городе переворот и глава государства стре-
мительно оттуда бежал? Цицерон, заметив их недоумение, тут же пояснил:

– Меня замещает Антоний… Я к вам по старой дружбе. Примите гостя?
Триумфаторы протянули ему руки, и все трое обменялись приветствиями. Консул 

занял табурет, и начался откровенный разговор. Выслушав справедливые жалобы 
обоих военачальников, Цицерон сказал без обиняков:

– Говоря по правде – сейчас не до торжеств… Судите сами – в Риме со дня на 
день может начаться резня…

– Тогда нужно объявить чрезвычайное положение и ввести в город войска! – тут 
же заключил Марций.

Консул покачал головой:
– Пока для этого нет оснований. И главное  –  в сенате нет единства, а как без 

него?
– Но мы тоже не можем стоять здесь месяцами! – воскликнул Метелл. – Солдаты 

сопьются и разбегутся. Начнутся грабежи и мародёрство…
– Согласен, – поддакнул глава государства, – но без одобрения сената я не могу 

пойти на крайние меры. Тогда это будет террор…
В палатке воцарилась тишина. Маститые, заслуженные военачальники, в своё вре-

мя занимавшие самые высокие посты, отлично понимали положение своего неждан-
ного гостя. Бремя ответственности, возложенное на него, было слишком велико, что-
бы решить всё единым махом. По собственному усмотрению.

– А между прочим, – усмехнулся Метелл, – ты у нас далеко не первый посети-
тель…

– Катилина?! – догадался консул.
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– Катилину мы бы выгнали взашей! – подхватил Марций.
– Цезарь? – поправился гость. Метелл продолжал улыбаться:
– Бери выше. Красс.
– Вот старый проныра! – Цицерон выругался. – Ему-то чего тут было нужно?
– И мы тоже ломали головы – для чего этот лис сюда явился?
– Давно?
– Неделю назад. Рано утром объявился, солдаты ещё спали. Обошел все палатки, 

даже внутрь заглянул…
– Может, затосковал по лагерной жизни?.. – усмехнулся консул.
– Куда там! Мы знаем, какой из него полководец. Два года за злосчастным 

Спартаком без толку гонялся, пока Помпей с Лукуллом тому дорогу не перекрыли… И 
триумф мечтал за это получить...

История бесславного командования Красса во время войны с восставшими гла-
диаторами и примкнувшими к ним пастухами и рабами была ещё свежа в памяти. 
Баснословный богач, решивший стяжать славу спасителя отечества, едва не поставил 
страну на грань гибели. А позора, тем не менее, избежал…

– Так чего же он всё-таки хотел? – Цицерон вернул собеседников к действитель-
ности.

– Да всё вынюхивал,  – Метелл нахмурился.  –  Хотел прощупать нас с 
Марцием – чью сторону займём?

И оба военачальника подробно рассказали консулу, как умело, осторожно и на-
стойчиво выспрашивал их незваный гость. Какие расставлял ловушки, то пугая воз-
вращением Помпея, то прельщая каждого грядущими, несметными благами, если они 
поддержат нужных ему людей.

– Он имел в виду себя и Цезаря… – консул подумал и добавил: – Возможно, и 
Катилину.

– А чего они добиваются? – спросил напрямую Марций.
– Власти, – кратко ответил Цицерон, – только каждый хочет добиться её чужи-

ми руками. А теперь скажите откровенно – как быть с триумфом? – вопрос поставил 
собеседников в тупик. И дело было не в них самих – больше года их легионы воевали в 
Малой Азии. Метелл даже покорил остров Крит – и лишить всех солдат плодов заслу-
женных побед?! Каждый невольно представил себе, какой вал разочарования, обиды 
и неукротимой злобы поднимется в войсках… – Я не говорю, – тут же поправился 
Цицерон, видя помрачневшие лица, – что его не будет вообще, но хотя бы на время 
всё это отложить…

– На сколько?..  Пойми, мы не можем вечно стоять здесь, под стенами. В конце 
концов, те же помощники Катилины, или он сам, или люди Красса и Цезаря разложат 
вконец наших солдат. А хуже того – переманят их на свою сторону!..

– Этого я и боюсь! – честно признался Цицерон. Полководцы размышляли. – Я 
ведь тоже не собираюсь сидеть сложа руки, – попытался убедить обоих консул, – у 
меня есть сильные сторонники – Катон, Катулл, Силан, Пизон, Лукулл… И в ближай-
шее время я поставлю вопрос о чрезвычайном положении...

– Хорошо, – согласился Метелл, посмотрев на товарища, – мы согласны ждать 
ещё…

– Неделю! – подхватил Марций.
Гость поднялся, запахнул плащ и протянул триумфаторам руку:
– Когда настанет время действовать – я вам сообщу…

13

Катон предложил вызвать в сенат Катилину и допросить его. Все сенаторы поддер-
жали. И Катилина явился на заседание сената.

Цицерон пришёл в сопровождении личной охраны и сел в первом ряду, среди про-
чих. Все ждали нынешнего консула – Антония. Глава государства появился вместе с 
главою сената  –  Лутацием Катуллом. Собравшиеся встали. И тут по залу пронёсся 
лёгкий шум – вошёл Красс в компании Марцелла и Сципиона.

С разрешения Катулла все дружно расселись по местам, а для опоздавшей тро-
ицы не нашлось свободного места, и богачу с двумя приспешниками пришлось про-
бираться в передние ряды. Там в гордом одиночестве восседал виновник тесного со-
брания  –  справа и слева от него зияла пустота. Крассу и его свите ничего другого 
не оставалось, как занять скамью рядом с Катилиной. По обе стороны от Катилины 
поместились наперсники богача, а сам он притулился с краю.

– Уважаемые отцы Рима! – обратился к сенаторам Лутаций Катулл. – Мы собра-
лись здесь по весьма важному поводу… Безотлагательному и тревожному… 

Консул Антоний, сидящий рядом с главою сената, не поднимал головы. Цицерон 
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кипел от возмущения – все происходящее напоминало ему спектакль, разыгрывае-
мый крайне дурными актерами, а все зрители с нетерпением ждали настоящей битвы 
страстей. Ждал её и Катилина.

Произнеся нечто замысловатое и маловразумительное, глава сената вспотел от на-
пряжения, а в зале раздались беспорядочные выкрики:

– Всё ясно!.. Пусть говорит!.. Послушаем Катилину!..
Катилина словно того и ждал. Он вскочил, и в зале наступила гробовая тишина. 

Цицерон почувствовал её всем существом, даже внутри его всё замерло и затаилось. 
Государственные мужи, тесно заполнившие зал, придержали дыхание – друзья, не-
други и просто любопытствующие, не принимающие ничью сторону, слились в некую 
единую, безмолвную массу, жаждущую услышать что-то невероятное и ошеломляю-
щее. Катилина поднял руку:

– Наше государство,  –  он стоял вполоборота к залу и консулу с главою се-
ната,  –  состоит из двух тел. Одно тощее, чахлое и с непомерной головой. А дру-
гое – огромное и могучее, только безголовое…

Консул и глава сената смотрели на выступающего во все глаза. Обоих явно встре-
вожило это интригующее начало. Лентул и Цетег испуганно переглянулись. И вдруг 
Цицерон ядовито во всеуслышание заметил:

– Уж не ты ли собираешься приставить ему голову?
– Я!
Это открытое заявление смутило даже сторонников Катилины. Никто до поры, до 

времени не хотел публично выставлять себя напоказ. Оратор продолжил:
– Вы, – он сделал неопределённый жест рукой и в сторону верховных властите-

лей, и в зал, – провалили закон, дающий право неимущим владеть землей. Меня, ис-
тинного, природного патриция, лишили возможности занять высокую государствен-
ную должность… Так где же славные традиции нашей великой республики?! Патриции 
всегда служили своему народу верой и правдой… И по какому праву меня – коренно-
го римлянина – шельмует какой-то провинциал?! Выскочка, человек без роду и пле-
мени, неизвестно откуда явившийся к нам?! Разве это справедливо?

Зал гудел. Цицерон едва мог усидеть на месте – говоривший не назвал его имени, 
но каждый знал, в чей огород летят камни. Однако, перекрывая общий шум, в курии 
раздался резкий голос Катона:

– О справедливости потом! Расскажи нам лучше о легионах Манлия и Фламиния…
Оратор смутился. Катона поддержали Пизон и Лепид:
– Верно-верно! Мы охотно послушаем… И поподробней…
– А что вам эти легионы? – Катилина собрался с духом. – Заслуженным, покале-

ченным в боях ветеранам надоело жить впроголодь, едва сводя концы с концами. Они 
хотят лучшей доли, разве можно их за это судить? Они что – совсем недостойны её?

– И потому ты хочешь вести их на Рим? – не выдержал Цицерон.
– Вовсе нет… – заупрямился смутьян.
– Тогда для чего ты это затеял? – поддержал консула Катон.
– А чтобы вы все наконец узнали – сколько в нашем государстве людей, недо-

вольных вашими законами. Их тьма!
– Он подстрекатель! – раздался чей-то испуганный выкрик.
Сенаторы возмущённо загомонили. Трудно сказать, на что рассчитывал оратор и 

был ли у него какой-то определённый план. Скорее всего, он рискнул идти напролом, 
и начало его выступления внесло в ряды собравшихся заметный раскол, зато теперь 
все были едины – Катилина представлял явную угрозу. Но в беспорядочном гвалте и 
крике уже ничего нельзя было разобрать. К говорившему подскочили Пизон и Лепид, 
следом на подмогу ринулась ещё тройка добровольцев, и Катилину стали грубо вытал-
кивать вон.

– Погодите, я вам это припомню!  –  вопил бунтовщик.  –  Вы гоните патриция! 
Честь и славу Рима!  –  он погрозил кулаком Цицерону:  –  Проклятый выскочка! 
Болтун! Деревенщина! Арпинское дерьмо!..

Весь зал возмущённо гудел, и только Красс, Лентул и Цетег хранили молчание. 
Богач был удовлетворён тем, что имя его ни разу не прозвучало здесь, а друзья-за-
говорщики, испугавшись общего возмущения, благоразумно не открывали ртов. 
Государственные мужи ещё полчаса гремели и негодовали, но постепенно шум стал 
затихать.

– Он вовсе не подстрекатель, – раздался звучный голос Цицерона. – Он насто-
ящий враг отечества! Злобный и коварный… – в зале прозвучали слова поддержки. 
Глава сената встал и дал знак Цицерону, чтобы он занял место наверху. – Упрекать 
меня в том, что я не римлянин!.. – сердито воскликнул тот, поднимаясь на трибуну.

– А ты лучше скажи нам – кто твой отец и откуда родом? – раздался за его спи-
ной двусмысленный вопрос.
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Цицерон повернулся лицом к залу и нашёл глазами того, кто его задал. Как всегда, 
это был вездесущий Непот. Окружающие замерли. Они отлично знали едкое, обжига-
ющее остроумие знаменитого оратора. Лицо его заметно посуровело, в глазах забле-
стели колючие, злые огоньки:

– Я-то знаю, кто мой отец… – и весомая, значительная пауза подкрепила его сло-
ва.  –  А вот знаешь ли ты своего благодаря собственной мате…  –  последнего слога 
не расслышал никто  – он потонул в громовом хохоте. Смеялись все, даже Красс и 
Лентул с Цетегом. Не смеялся только Непот – его мать славилась неудержимым рас-
путством, это было известно даже последнему городскому попрошайке.

Общее веселье разрядило обстановку в зале, и Цицерон почувствовал, что присут-
ствующие некстати размягчились.

– Я требую ввести в городе чрезвычайное положение! – возгласил консул.
Смешки сразу утихли. Все понимали, что стоит за этими словами. А это значило, 

что вся власть переходила к одному человеку – консулу, избранному большим числом 
голосов. Из двоих им был Цицерон.

– И это нужно сделать незамедлительно! – разорвал тревожную тишину резкий, 
глуховатый голос Катона.

Его тут же поддержали Пизон, Лепид и Лукулл. Глава сената Лутаций согласно ки-
вал плешивой головой, а коллега Цицерона Антоний сразу предложил снять с него все 
консульские обязанности.

За всю историю Рима такое случалось крайне редко, только в моменты исключи-
тельной опасности, грозящей государству непоправимыми бедами. Даже во время 
восстания рабов, предводительствуемых Спартаком, консулов было двое и одним из 
них оказался Публий Корнелий Лентул Сура (Голяшка).

14

Принимая у себя заговорщиков, Марк Порций Лека предупредил их, что это в 
последний раз. И никто почему-то ему не возразил, включая и самого Катилину. А 
Лентул, сердито глядя на главаря, с укоризной выговаривал тому:

– Ну, и речь ты сегодня закатил?! Бред какой-то… Какие два тела?! При чем тут 
голова? Ты их всех обозлил, только и всего. Даже Красса…

Высокородный патриций, в глубине души чувствуя, что напорол горячку и всё 
окончательно испортил, тем не менее, пытался оправдаться:

– А в чём я был не прав? Разве эти старые ослы не унизили всех нас? Не по их ли 
вине мы остались без средств к существованию?

– Они виноваты, – согласился Лентул, – но у них сила и власть, а у нас?
– Сейчас они введут в город войска и всех нас перевяжут… – уныло предположил 

Цетег.
– Манлий собрал уже больше пяти тысяч солдат… – Катилина всё ещё не сдавал-

ся.
– Но пока он придёт сюда – от нас останется мокрое место! – мрачно подытожил 

Лентул.
Но Катилина и не думал отступать:
– Надо действовать! – главарь вскочил и резко заходил по атрию. Остановился 

напротив Гая Корнелия: – Что ты предлагал недавно?
– Я?.. – Корнелий понизил голос. – Прийти к Цицерону и…
– Убить его!.. – чётко произнёс Катилина. – Пока эти законники опять соберут 

сенат и выберут другого – мы выиграем время...
– Пожалуй, это выход…  – нехотя согласился Лентул. Цетег выразился более 

определённо:
– Убрать его надо немедля, но этого мало!
– А что ещё?
– Устроить с десяток поджогов в разных концах Рима…
– Поджоги – это неплохо… – согласился Катилина. – Начнётся толчея и паника, 

и под шумок можно будет убрать ещё кое-кого… Но первый – Цицерон!
 

15

– Патрон, проснитесь! – теребил Цицерона за плечо Тирон. Консул открыл глаза. 
У его изголовья стоял с лампадою секретарь: – Пришёл Красс и с ним люди. Он при-
нёс какие-то письма.

Консул наспех оделся и шагнул к двери.
Красс, Марцелл и Сципион стояли в центре зала. И были похожи на людей, кото-

рых выгнало из дому что-то крайне опасное.
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– Прости нас за нежданное вторжение,  – без обиняков начал богач,  –  но мы 
иначе не могли! – Красс протянул хозяину небольшой свиток. Цицерон взял его и 
кивнул секретарю:

– А ну-ка, посвети.
Тирон поднёс масляную лампу. Консул развернул пергамент. Корявыми, прыга-

ющими буквами там было начертано следующее: «От доброжелателя Крассу привет. 
Дорогой Лициний – мой тебе совет – убирайся из города поскорее. Не сегодня зав-
тра в Риме начнутся пожары и резня. Будь здоров!» Прочитав эту писанину, Цицерон 
вопросительно взглянул на гостей. Марцелл и Сципион протянули ему по свитку каж-
дый:

– Здесь то же самое…
Незваные гости откланялись и ушли. Когда затих стук шагов и шум во дворе, 

Цицерон спросил брата:
– И что ты обо всём этом скажешь?
Квинт взял все три свитка. Развернул один, другой, третий.
– Они написаны, как под диктовку. И, скорее всего, одной рукой.
– Уж не Красс ли их писал? – улыбнулся Цицерон.

16

Утром, когда Цицерон уже готовился отправиться в сенат, в его комнату заглянула 
жена:

– Марк, тут пришла эта девица. Фульвия.
Цицерон вышел в атрий. Фульвия на его прямой вопрос ответила без запинки:
– Они хотят прийти сюда утром и напасть.
– Кто? Катилина и Лентул?
– Нет,  Корнелий с Варгунтеем.
Не успел консул задать очередной вопрос, как в атрии появился Клавдий.
– Я приветствую всех! – он ударил себя по широкой груди. – Мои люди готовы 

и ждут.
Цицерон, подчиняясь настояниям жены и брата, облачился в металлический доспех 

и, накинув сверху консульскую тогу, вышел из дому. За воротами его ожидали две-
надцать ликторов и большая команда добровольцев, предводительствуемая Клавдием. 
Улицы уже заполнились народом и, видя консула, окруженного густою свитой охран-
ников, люди взволнованно переговаривались. Цицерон молча шагал в центре густой 
толпы, высоко подняв голову. Его сосредоточенный вид магнетически действовал на 
окружающих. И стража консула вырастала на ходу. За время пути от Эсквилинского 
холма до Капитолия она увеличилась в десятки раз. А когда вся толпа приблизилась к 
зданию сената, то площадь перед ним не смогла вместить всех желающих.

Оставив стражу у входа, Цицерон вошёл в зал. Гулкая тишина в курии поразила 
его.  Увидев застывших в оцепенении государственных мужей, консул замер на по-
роге. Первым очнулся Катон. Он быстро встал, и все собравшиеся, включая Красса, 
Лентула и Цетега, молча поднялись с мраморных скамей. Цицерон прошёл к своему 
месту рядом с главою сената. Он успел заметить, что в зале находится Цезарь. На го-
лову возвышаясь над окружающими, тот покорно и почтительно приветствовал гла-
ву государства, как и остальные. Усевшись в кресло, Цицерон кивнул Лутацию, и тот 
открыл заседание. Сенаторы неловко расселись по местам, и сдержанный шепоток 
пополз по залу.

– Вы удивлены моему наряду? – спросил консул.
– Есть немного, – отважился подать голос вездесущий Непот.
– Сейчас вы поймёте – почему, – Цицерон извлёк из складок тоги три неболь-

ших свитка, передал их главе сената и попросил: – Пусти это, пожалуйста, по рядам.
На лице богатея Красса и сидящих рядом с ним Марцелла и Сципиона появилось 

замешательство.
Цицерон спросил у зала:
– Так что же нам следует предпринять?..

17

Восемь рабов, поместив ручки носилок себе на плечи, бодрой иноходью несли от 
здания курии своего господина, благо первый богач Рима был не слишком тяжел. Но 
глядя сверху на своего долговязого спутника, Красс всё-таки испытывал некоторое 
неудобство. Однако не потому, что Цезарь шёл, а он ехал. Разговор, который они вели 
между собой, крайне смущал седока. Цезарь никак не мог понять, зачем тому понадо-
билось приносить Цицерону эти злосчастные письма.
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– Но я же вовсе не думал, что он притащит их в сенат… Вчера вечером ко мне при-
бежали Сципион с Марцеллом, показали эти записки… – Красс изо всех сил пытался 
приуменьшить свою роль и выставить себя жертвою обстоятельств. – А тут и мне под-
сунули под дверь эту писанину… Мы подхватились и поспешили…

Цезарь процедил с усмешкой:
– Этот краснобай всех нас обвёл вокруг пальца… Катилина собирается бежать из 

города…
– А Лентул с Цетегом?
– Затаились.
Цезарю искренне хотелось плюнуть и уйти, но он знал и помнил, что в руках этого 

невзрачного человека больше денег, чем в государственной казне, три четверти сената 
ходят у него в должниках и половина самых роскошных вилл города принадлежит ему. 
И только двух людей – блистательного полководца Помпея и нынешнего главу госу-
дарства Цицерона  –  он по-настоящему боится. А Цезарь нужен ему постольку-по-
скольку…

– Почему он не трогает Метелла и Марция? – словно подслушав его мысли, спро-
сил Красс.

– Говорят, что он был у них, – ответил Цезарь.
– Бедняги ждут не дождутся триумфа…
«И ты не дождался», – подумал Цезарь, но вслух напомнил:
– Ты ведь тоже их навестил…
– Был, – нехотя согласился богач.
– Все говорят о том, что он хочет их использовать.
– Ты думаешь?
– Вероятнее всего. А вдруг в Риме и вправду начнется резня и пожары? Что тогда?
Красс опять сменил позу. Он безусловно догадывался,  чего добивается от него 

долговязый попутчик – ему хочется знать правду и получить твёрдые гарантии, чего 
толстосум не мог дать и прежде всего потому, что это было противно его натуре. Вся 
его жизнь строилась на интригах, игре, иносказаниях и недомолвках. Вступая с кем-то 
в вынужденный союз, он никогда не высказывался до конца, не раскрывал секретов 
и не упоминал о главной цели, как будто её и не было вовсе. Но добивался лишь од-
ного – собственного успеха. Кстати, этому весьма способствовала его простоватая, 
неказистая внешность, и Красс умело пользовался тем, что окружающие часто недоо-
ценивали его, даже Цицерон. А вот Цезарь ясно видел, с кем имеет дело.

– В Риме всё, конечно, может случится…  –  глубокомысленно изрёк богач, гля-
дя в направлении своей роскошной виллы, расположенной на южной стороне 
Палатинского холма.

Когда-то здесь проживали самые известные патрицианские фамилии – вся гор-
дость и слава римской республики – Кальпурнии, Мамерции, Сервилии, Марции… 
Тут находился и особняк Цезаря. Однако большая часть вилл уже принадлежала раз-
богатевшему плебею – Марку Лицинию Крассу, нажившему свой первоначальный 
капитал благодаря тесной близости к власти и полному отсутствию всяческой брезг-
ливости и щепетильности…

19

Очередное заседание сената, по настоянию Цицерона, состоялось не в здании ку-
рии, а храме Юпитера Остановителя. Люди стояли сплошной спиной, сгрудившись 
тесной, молчаливой громадой. Весь сенат был в сборе. Явились даже весьма пожилые, 
трижды заслуженные патриции, которые давно не посещали заседаний по причине 
очевидной немощи. Большинство сенаторов стояло, и лишь старикам принесли стулья.

Красс стоял в окружении Клавдия Марцелла, Метелла Сципиона и Автрония Пета. 
Тощая фигура Цезаря на голову возвышалась над присутствующими. Промотавшийся 
аристократ свысока поглядывал на своих коллег, и его сухое, остроносое лицо с тонки-
ми губами трогала лёгкая усмешка.

Но где же Цицерон? Лентул в беспокойстве завертел головой и отыскал взгля-
дом сутулую фигуру Лутация Катулла – главы сената. Однако рядом с ним стоял Гай 
Антоний, а чуть в стороне блестела лысина сурового Катона.

– Что за чертовщина! – негромко выругался Цетег. – Зачем они здесь?
Вдруг среди всех присутствующих пронеслось внезапное, встревоженное движе-

ние, словно в храм вкатился обломок скалы или ворвался бурный речной поток, сме-
тающий всё на своем пути. Лентул и Цетег ждали появления Цицерона, а под сводами 
храма показался Катилина.

Прямой, крепкий, старательно выбритый, щеголевато одетый, с густыми, тронуты-
ми благородной сединой волосами, он выглядел, как актер на сцене. И отцы-сенаторы 
безмолвно уставились на него, как будто ожидая услышать хлёсткий, зажигательный 
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монолог. Но дерзкий бунтовщик молчал, исподлобья оглядывая собравшихся.
– И до каких же пор, Катилина, ты будешь злоупотреблять нашим терпением? – 

раздался под сводами храма звучный, проникновенный голос. Сотня сенаторов од-
новременно вздрогнула  –  никто не заметил, как среди них оказалось главное лицо 
государства. – Сколько может продолжаться эта опасная игра с человеком, поте-
рявшим рассудок? – Цицерон сделал шаг вперед, выйдя из сенатского окружения и 
остановившись между смутьяном и остальными. Катилина склонил голову. – Будет 
ли когда-нибудь предел этой разнузданной заносчивости и наглости?! – сенаторы не 
смели пошевелиться – гневные, обжигающие слова оратора парализовали всех – и 
виновника, и слушателей. Голяшка втянул голову в плечи и спрятался за чужие спи-
ны. А Цицерон – напористо и страстно продолжал бичевать мятежника: – Посмотри 
на эти лица, эти глаза! Или ты не чувствуешь, что замыслы твои раскрыты, что здесь 
знают всё о твоём заговоре и теперь ты связан по рукам и ногам? – это был неожи-
данный и сильный довод – Катилина бросил короткий взгляд исподлобья и наткнулся 
на глухую стену отчуждения. Даже те, кто явно или тайно симпатизировали ему, сто-
яли с пасмурными, неприязненными лицами. – Что за времена? Что за нравы?! Всё 
понимает сенат, всё видит консул, а этот человек ещё живет и здравствует! Он даже 
является сюда и становится участником общегосударственных советов и при этом гла-
зами своими намечает каждого из нас в жертву… – Катилина невольно вздрогнул, и 
дрожь его, словно эхо, передалась собранию. Сенаторы тихо шевельнулись. – А что 
же мы? – Цицерон ткнул себя в грудь. – Что делаем мы – опора государства?!..

Лентул осторожно вытянул шею. Оба противника стояли в нескольких шагах друг 
от друга. Лицо и вся фигура Катилины словно окаменела под градом резких, жёстких, 
обличительных тирад. Консул, видимо, был в ударе. Ощущая молчаливую поддерж-
ку большей части всех собравшихся, Цицерон говорил зажигательно и вдохновен-
но, взывая к их мужеству и чувству долга. Вспомнив события римской истории, ког-
да подобных смутьянов убивали без суда и следствия, оратор призвал всех сохранять 
самообладание и выдержку. Лентул успел заметить, что Цезарь недоумённо поднял 
брови, а Красс покосился на своих ближайших соседей…

Цицерон, пригрозив бунтовщику, что он может в сей же момент арестовать и каз-
нить его, неожиданно заявил:

– Однако я не тороплюсь сделать это и тому есть причина. Ты будешь казнен тог-
да,  – они встретились взглядами, и в глазах Катилины мелькнул испуг,  –  когда не 
останется такого негодяя, такого проходимца, такого клятвопреступника, который не 
признал бы мой поступок справедливым и законным.

Лентул услышал, как стоящий рядом Цетег судорожно сглотнул слюну, а по рядам 
сенаторов пронеслись тревога, недоумение и беспокойство. И только Цезарь опасли-
во сузил зрачки – он тут же понял, куда клонит оратор. Этим неожиданным выпадом 
Цицерон выбивал почву из-под ног не только у сторонников бунтовщика, но и у всех 
колеблющихся и сомневающихся.

А дальше речь пошла о пособниках мятежа, о действиях Манлия, собравшего тыся-
чи ветеранов, о сходках в доме Порция Леки, о готовящейся резне и пожарах…

Обстановка в храме накалялась. Картины будущих беспорядков, которые кра-
сочно рисовал выступавший, затронули каждого. У многих ещё были свежи в памяти 
бесчинства, творимые сторонниками Суллы, когда в городе полыхал огонь и лилась 
ручьями кровь.

Лентул воровато оглянулся по сторонам, ища любой возможности улизнуть, и на-
толкнулся на перепуганный взгляд Цетега. Грубое, жёсткое лицо сообщника было 
искажено страхом. Они оба, не сговариваясь, отступили, и тут прозвучала очередная 
тирада Цицерона:

– У Леки вы поделили Италию на части, установили, кто куда намерен отправлять-
ся. Ты решил оставить город, но тебя задержала одна малость… – оратор сделал ко-
роткую паузу. – Что я еще жив. И тогда двое твоих подручных вызвались убить меня. 
Но, как видишь – я жив! – разоблачённый мятежник бросил на консула короткий, 
затравленный взгляд. А тот презрительно улыбнулся: – Так в чем же дело, Катилина? 
Продолжай начатое  –  ворота открыты, ступай! В лагере Манлия заждались своего 
предводителя. И уведи за собой всех своих сообщников, очисти город!..

В храме раздались возгласы поддержки и одобрения …

20

– Так ты не арестовал его? Не заключил в тюрьму?
– Нет. А к чему?  –  Цицерон неспешно прошёлся по атрию, как бы приглушая 

и гася последние вспышки того накала, который недавно бушевал в храме. – Этого 
негодяя поддерживает часть сената. На его стороне Красс, Цезарь, Лентул, Цетег, 
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Автроний и ещё не знаю кто. Я уж не говорю о Манлии и его ветеранах. О городском 
плебсе, – консул повернулся и пошёл навстречу брату. – Они ждут любого неверно-
го шага.

– Так чего же ты хочешь? – в голосе Квинта промелькнул упрёк.
– Пусть всё станет явным и открытым. Если этот негодяй хочет прямого столкно-

вения – он его получит. Война, так война! Но пусть это будет вне стен Рима, не под 
покровом ночи.

– Ты вынудил его покинуть город?
– Да, – консул перевёл дыхание. – При полном одобрении сената.
– А как же Красс и Цезарь?
– Хочешь – не хочешь, но им пришлось согласиться.
В триклиний вновь вошла хозяйка:
– Марк, к тебе опять явилась эта девица.
– Пусть войдёт.
Фульвия, краснея и запинаясь, поведала присутствующим, что в доме её любовни-

ка укрылись Лентул с Цетегом.
– Они собираются что-то предпринять?
– Устроить пожары.

21

Этрурия бурлила. Бывалые ветераны, прибывшие сюда с севера и востока Италии, 
заполнили крохотный городишко Фезулу. Здесь у их предводителя Манлия образова-
лась штаб-квартира и сборный пункт. Коренные жители – этруски – почти не скры-
вали ненависти к нахлынувшим в их дома и улицы бесцеремонным, грубым захват-
чикам. С рынка исчезли все продукты, из кладовых улетучились съестные припасы, 
поля, оливковые рощи, сады и огороды стояли голые и пустые. Шум, гвалт, перебранка 
сотрясали воздух маленького городка, бывшего дотоле тихим и невозмутимым.

Глава местной общины, по просьбе земляков, пытался жаловаться главарю смутья-
нов, но тот вначале терпеливо выслушивал его, а потом стал браниться и хвататься 
за меч. Многие из местных жителей когда-то участвовали в антиримском восстании, 
которое называлось Союзнической войной, и охотно повторили бы свои подвиги, но 
вояк было слишком много. Улицы сплошь пестрели походными палатками, выцветши-
ми, залатанными.

Бывший центурион Манлий, командовавший когда-то сотней легионеров и теперь 
имевший под началом многие тысячи, частенько хватался за голову. Вести из Рима 
приходили самые путаные и разноречивые, и ему нужно было то усмирять, то под-
бадривать своевольную, истомившуюся от бесплодного ожидания ораву. Среди ве-
теранов собрались не только италики, но и бывшие солдаты германских и галльских 
легионов. Пока они как-то ладили между собой, как всякие головорезы и мародёры, но 
до поры до времени. А в первой декаде ноября к Манлию явились двое перебежчиков 
и сообщили, что легионы Метелла и Марция ушли из-под стен Рима и направляются 
в Этрурию и Капую. Предводитель бунтовщиков был в отчаянии – от Катилины не 
поступало никаких вестей, а испытанные солдаты Метелла через неделю наверняка 
окажутся на расстоянии полета стрелы!..

Лихорадочно обдумав сложившееся положение, Манлий сел писать письмо 
Метеллу. Желая выиграть время и заодно разжалобить старого полководца, бравый 
центурион напоминал ему о днях блистательных побед, когда они оба воевали под зна-
мёнами Суллы. А теперь он из последних сил печётся о судьбе и здоровье своих испы-
танных боевых товарищей, которых замучили безжалостные кредиторы. Никто нын-
че не помнит их отваги и мужества, когда они, не щадя врага и собственной жизни, 
сражались во славу римского оружия. Неужели всё это навсегда забыто, и доблестные 
ветераны должны влачить жалкое существование, словно презренные рабы и послед-
ние попрошайки?!..

Изложив и прочтя написанное, Манлий даже прослезился. Как все бесшабашные 
вояки, на склоне лет он стал чувствителен и сентиментален. Запечатав письмо, предво-
дитель призвал самого молодого легионера, снабдил его крепким, выносливым конем 
и приказал, не переводя духу, скакать навстречу легионам наместника. А сам тут же 
занялся приготовлениями к осаде. За этими хлопотливыми трудами и застал его нео-
жиданно объявившийся Катилина.

Центурион руководил прокладкой траншеи, когда за его спиной раздались гром-
кие, восторженные голоса и приветственные крики. Манлий быстро обернулся и уви-
дел плотную, мускулистую фигуру Катилины. Главный мятежник был одет в поход-
ный плащ, под которым блестели новенькие латы, на ногах были высокие шнурован-
ные сапоги-калиги, у пояса висел короткий широкий меч, а на голове красовался шлем 
с плюмажем. Ветераны, сопровождавшие предводителя, смотрели на него с надеждой 

Невский проспект N20 || ВЛАДИМИР ВАСИЛИНЕНКО. ЗАГОВОР



333

и ожиданием.
– Готовитесь к осаде? – обменявшись приветствием с центурионом, снисходи-

тельно спросил Катилина.
– Метел здесь будет через неделю,  –  угрюмо пробурчал Манлий. – А что в 

Риме? – напрямую спросил центурион.
– Война неизбежна. Этих мерзавцев ни в чем нельзя переубедить! – он имел вви-

ду консулов и сенат.
– А Красс с Цезарем благоразумно отступили?
Главарь безнадёжно махнул рукой. Манлий опустил голову  –  несколько ночей 

подряд он провёл без сна, перебирая в памяти мельчайшие подробности готовящего-
ся мятежа. Поначалу, казалось, всё шло как нельзя лучше – в Риме их поддерживала 
почти половина сената и самые важные лица, не говоря уже о городской бедноте. И 
вдруг… Неужели усилиями одного человека – Марка Туллия Цицерона – этим реши-
тельным действиям не суждено осуществиться?

Искоса глянув на расстроенное лицо центуриона, Катилина решил ободрить его и 
заговорил с жаром:

– Ничего! В городе остались тысячи своих. Лентул с Цетегом устроят такое, что 
наш болтливый консул сбежит без оглядки. Или целиком зажарится, как баран на вер-
теле…

– Нам-то что делать?
– Сегодня же снимаемся и пойдём на север. В Пистойю. Нам нужно выиграть время…

22

Покинув виллу Децима Брута, стоявшую на Капитолийском холме недалеко от фо-
рума, два галльских посла – Тарн и Везер – уже готовились к отъезду домой. Но не 
успели они добраться к выходу из столицы, как их окружила плотная толпа горожан.

– И куда вы направляетесь, любезные? – схватив одного из варваров за локоть, 
спросил довольно молодой, нагловатый римлянин. Посланцы хотели взяться за мечи, 
однако спутники наглеца ловко обезоружили обоих.

– Мы – друзья римского народа! – гневно воскликнул широкоплечий, кряжи-
стый Тарн.

– Будто? – предводитель широко улыбался. – А зачем же вы строите против него 
козни?

– Какие ещё козни? – не понял Везер.
– Встречаетесь с заговорщиками! – воскликнул кто-то из окружения.
Предводитель поднял руку:
– По приказу консула, я должен арестовать вас и отправить в тюрьму.
– Хорошо, – угрюмо процедил Тарн, – мы согласны всё открыть властям.
Толпа предусмотрительно взяла сговорчивых галлов в кольцо и поспешно отправи-

лась в направлении Карин.
Отпущенник Публий Умбрен, тайком наблюдавший за происходящим, быстро по-

вернулся и бегом бросился к Капитолию. Оказавшись вблизи форума, он свернул к 
просторной вилле Децима Брута. Её хозяин, проводивший тайных гостей, хотел отпра-
виться на покой, но тут в дом влетел запыхавшийся, взволнованный Публий:

– Патрон! Они схвачены на Аврелиевой дороге людьми Клодия.
– Какого Клодия? – удивился хозяин.
Отпущенник поправился:
– Клавдия Пульхра.
– Куда они их повели?
– В сторону Эсквилинского холма.
– Ступай предупреди Лентула и Цетега.
Стоило резвым ногам бывшего раба прошлёпать к выходу, как пожилой патриций 

нервно заходил по гостиной. Он вовсе был не рад тому, что впутался в эту историю. 
Виной всему оказался несчастный Голяшка, сумевший улестить и разжалобить его. 
Он решил пустить в ход всё: воспоминания о совместной службе под началом Суллы, 
общие кутежи и попойки, их славное консульское прошлое (Децим Брут был главою 
государства на шесть лет раньше Лентула), недовольство нынешней обстановкой в 
стране…

Пятидесятивосьмилетний сенатор, почти отставленный от дел, отважился трях-
нуть стариной – он предоставил свой дом в распоряжение заговорщиков ещё и по-
тому, что когда-то усердно воевал с галльскими племенами. Теперь ему хотелось вы-
ступить в качестве миротворца. «Вот и выступил!» – корил себя Децим, вымеривая 
частыми шагами атрий. Вошёл слуга:

– Господин, там пришёл Красс и с ним ещё двое.
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– Пусть войдут.
Невероятный богач в сопровождении верных Клавдия Марцелла и Метелла 

Сципиона переступил порог гостиной.
– Галлов арестовали. И договор был у них... – сообщил Децим.
Пронырливый толстосум опустился на стул, пряча маленькие, всё подмечающие 

глазки. Договор, который составлялся при его непосредственном участии, обещал гал-
лам прощение всех долгов  –  и бывших, и будущих  – если они дружно поддержат 
оружием заговорщиков. Но среди подписей, скреплявших его, имени Красса не зна-
чилось…

Гости, не сговариваясь, подумали, что произошёл очередной провал и теперь всё 
зависело только от случая. А точнее – от воли и расторопности Цицерона. Если этот 
говорливый выскочка не даст промашки – им всем придётся туго…

23

Заседание сената проходило не в пример напряжённо и бурно. Представив го-
сударственным мужам договор с галлами, скреплённый подписями Лентула, Цетега, 
Варгунтея и Корнелия, Цицерон внимательно задал каверзный вопрос:

– Что будем делать, отцы-сенаторы?
– Это измена! Преступление! Арестовать их! – раздались отдельные выкрики.
– Они арестованы, – спокойно ответил консул.
– Казнить их! И немедля! – настаивали наиболее горячие головы.
А Цицерон бросал короткие взгляды в сторону Красса и Цезаря. Они оба не уча-

ствовали в общем хоре, но изо всех сил старались сохранить безмятежность и спокой-
ствие, словно два небожителя, которых вовсе не касаются низкие людские страсти.

– Я хочу обратиться к народу! – неожиданно заявил Цицерон.
Беспорядочный шум в зале на мгновение утих. Отцы-законодатели стали лихора-

дочно прикидывать в смятенных умах, чем обернётся для них этот прямой, решитель-
ный шаг. Обращаться к высшему носителю верховной власти в стране – римскому 
народу – не возбранялось, но делалось это только в исключительных случаях. Красс 
и Цезарь первыми сообразили, что произойдёт в результате. Богач подтолкнул своего 
наперсника – Сципиона.

– А зачем? – громогласно выкрикнул тот. Цицерон не замедлил с ответом:
– Пусть знает каждый гражданин, что замышляют его враги! У меня нет тайн ни 

от кого.
Большинство присутствующих охотно поддержало консула – одобрение или нео-

добрение народа снимало с каждого львиную долю ответственности.
Когда сенаторы вышли из здания курии – форум был до отказа заполнен наро-

дом. Римляне уже который месяц жили в напряженном ожидании. Слухи, домыслы, 
угрозы, обещания, страхи будоражили людское воображение и заставляли горожан 
бросаться из крайности в крайность. Они то желали победы злосчастному Катилине, 
зная, что его втайне поддерживает любимец толпы Цезарь, то проклинали неугомон-
ного мятежника, смутно подозревая, что тот их попросту обманет. Щедрые обещания 
будущей сытой и обеспеченной жизни вполне могли закончиться общим голодом и 
разрухой.

Государственных мужей встретила гробовая тишина. Огромная толпа горожан 
безмолвно взирала на своих властителей, похожих на стаю испуганных гусей, гото-
вых при малейшем шуме взвиться и улететь. Красс почувствовал, как липкий, трево-
жный страх заползает к нему под рубаху и прямиком подбирается к горлу. Долговязый 
Цезарь успел заметить, что многотысячные взоры скрещиваются на нём одном, и втя-
нул голову в плечи. Глава сената Лутаций Катулл растерянно опустил глаза, а лоб его 
покрылся испариной. Вездесущий Непот постарался затеряться среди коллег. Прямой, 
неподкупный Катон ощутил заметный холодок в сердце. И только упрямый консул, по 
настоянию которого все они очутились на этой площади перед молчаливой, взыскую-
щей толпой, не утратил присутствия духа. Он поднял правую руку – в ней был зажат 
преступный договор с галлами.

– Смотрите – вот свидетельство кровавых бед и напастей, готовых свалиться 
на наше отечество!  Дерзким негодяям мало призывать в свои ряды рабов и гладиа-
торов – они заключили союз с варварами, чтобы уничтожить республику изнутри и 
снаружи! Изгнав из столицы Катилину, мы не уничтожили корни заговора. Его бес-
честные приспешники пытаются любыми средствами помочь своему главарю. Шайка 
злобных, распалённых жаждой наживы мерзавцев только и ждёт, когда война станет 
опустошать Италию и терзать наши города. Когда заполыхают все крыши!..

Толпа загудела. Раздались выкрики:
– Долой мятежников! Смерть негодяям! Позор предателям!..
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– Они арестованы, – Цицерон сделал паузу. – Их вина неопровержимо доказа-
на. Осталось довести всё до законного конца…

Красс укрылся за спинами сенаторов. Цезарь, кляня в душе свой непомерный рост, 
тихо отступил в тень, отбрасываемую колоннадой базилики. Явные и тайные сторон-
ники заговора старались не встречаться взглядами, словно опасаясь случайно выдать 
себя. Ведь народ, к которому обращался красноречивый оратор, постепенно прони-
кался единым чувством гнева и ненависти. Цицерон нашёл слова, которые достигли 
сердца каждого. Он напомнил людям о доме, семье, родителях и детях. Что произой-
дёт, если безрассудные мятежники добьются своего? И кто потом сумеет поставить 
предел братоубийственной бойне?!.. Форум потрясённо внимал. Тишина стояла такая, 
что было слышно, как на чьей-то вилле резкими, задушенными голосами переклика-
ются павлины.

– Вечереет. Скоро опустится ночь, и я надеюсь, что всем вам придётся в послед-
ний раз наглухо запирать двери домов и обходить дозором дворы и улицы. Наш город 
спасён, – в голосе оратора звучала уверенность и твёрдость. – Скоро сюда возвратят-
ся спокойствие и мир. Благодаря заступничеству Юпитера, всегда готового защитить 
Рим… И я – ваш консул – сделал всё, что мог…

Слова умиротворения, бодрости и надежды вселили в слушающих веру и стой-
кость. Отцы-сенаторы безмолвно и старательно делали вид, что они во всём согласны 
с главою государства и он вещает от их имени тоже.

Над Римом опускался короткий декабрьский вечер. Зябкий, пронизывающий ве-
терок теребил ветхие плащи простолюдинов, трепал конские хвосты на шлемах ле-
гионеров, поднимал пыль на узких улочках у подножия холма. Пока отцы, мужья и 
сыновья решали, быть или не быть резне в Риме – их матери, сёстры, жёны и дочери, 
ни на что не взирая, готовились к празднику Доброй Богини…

24

Решающее заседание сената проходило, как обычно, в курии. Тревожная, зыбкая, 
сосредоточенная тишина царила кругом. Отцы-законодатели почти на цыпочках про-
бирались к своим мраморным скамьям, молча раскланивались и робко рассаживались. 
Лутаций Катулл, глава сената, и Цицерон уже сидели на своих местах и пристально 
смотрели в зал, словно пересчитывая присутствующих, а те старательно отводили 
взгляды, напоминая нерадивых учеников, не выучивших урока. Цицерон заметил 
Красса, Сципиона, Цезаря. Они сидели в разных углах, демонстрируя полную незави-
симость друг от друга. Столь же безучастно выглядел и суровый Катон.

– Пора? – наклонился Лутаций к соседу. – Ты что-то скажешь?
– Нет. Я потом. Начинай, – Цицерон опустил глаза.
Глава сената открыл заседание. Не пускаясь в долгие объяснения, он спросил у со-

бравшихся, какова будет судьба арестованных заговорщиков. Никто не отваживался 
первым взять слово. И Катон в том числе.

– А что предлагает консул? – раздался голос выскочки Непота.
– Я скажу, но после вас.
– Хорошо, тогда я! – поднялся Юний Силан. Как консул будущего года, он решил, 

что ему пора проявить себя. Взоры всех присутствующих обратились к новому главе 
государства. – Преступная вина Лентула и Цетега неопровержимо доказана, – Силан 
окинул взглядом зал. – Предлагаю перевести их в тюрьму и казнить. Другой участи 
они не заслужили.

Сенаторы зашумели:
– Казнить – туда им и дорога!
– А как же суд?
– Какой там суд – это отпетые негодяи!
– Хватит с ними валандаться!
– Этих мерзавцев не стоит жалеть!
– Скорая смерть им награда!
Цицерон ловил каждую реплику и старался ничего не пропустить мимо ушей. 

Большинство собравшихся поддерживало предложение Силана. Но искреннее ли это 
выражение собственного мнения или желание угодить будущему главе государства?

Среди общего шума Красс, Сципион и Цезарь хранили молчание.
Катон сердито хмурился.
– Других мнений нет? – Лутаций вмешался в перепалку.
– Есть! – долговязая фигура Цезаря поднялась над рядами.
Сенаторы мигом затихли, как будто им всем разом заткнули рты. Цицерон встре-

тился взглядом со смельчаком, и тот спокойно, даже снисходительно выдержал его. 
Присутствующие затаили дыхание.
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– Я воздаю должное вашему праведному гневу,  –  негромко и с нескрываемой 
иронией произнёс оратор, – но, по-моему, вы слишком увлеклись. Казнить человека 
и не просто человека, а римского гражданина, заслуженного патриция, когда-то зани-
мавшего высшую государственную должность, – шаг исключительный! Надеюсь, вы 
все понимаете это? – Цицерон сжался и похолодел. – Законы нашего государства, 
его традиции и нравы призывают всех нас прежде всего искать милосердных реше-
ний. Причём всегда и всюду, – отцы-сенаторы исподтишка переглядывались. На гу-
бах Красса мелькнула удовлетворённая улыбка. Худой, нескладный оратор говорил с 
жаром и подъёмом: – Разве вы не знаете, сколь опасны и ошибочны бывают решения, 
принятые в порыве гнева! И как часто они оказываются попросту безрассудными…

Лутаций толкнул локтем Цицерона:
– Куда он гнёт? Не пора ли его унять?
– Пусть говорит, – шёпотом ответил консул.
А Цезарь напомнил собравшимся, что есть суровые, но справедливые меры: вместо 

позорной казни можно заключить преступников под стражу и отправить их в разные 
города Италии. И, конфисковав имущество, передать всё в казну. Можно, наконец, 
выслать их из страны. Это ли не достойный выход из сложившегося положения? – се-
наторы заколебались. – Обагрить руки кровью – дело нехитрое. Но давайте не будем 
забывать, что это наши с вами братья, отцы и сыновья, причём не самые худшие…

В зале вновь воцарилась тревожная тишина. Умело выстроенная и с чувством про-
изнесённая речь смутила многих, и только непримиримый Катон сверлил оратора не-
навидящим взглядом, сверкая своей обширной плешью.

– Именно это я имел в виду! – воскликнул Силан. – Высшая мера для сенато-
ра – это тюрьма. Имущество – в казну, а их под стражу. Это будет справедливо.

Реплика будущего консула окончательно сбила всех с толку. Избранники не знали, 
что им думать и говорить. Глава сената тихонько толкнул в бок соседа. Цицерон и сам 
чувствовал, что ему пора взять своё слово. Он медленно поднялся.

– Не надо упрекать нас в жестокости и кровожадности! Никто не собирается 
приносить в жертву наших сограждан. Освободив Рим от главного смутьяна, мы лишь 
пытаемся наказать его приспешников. И сделаем это без суеты и паники. Только по 
закону… Но признаюсь вам, – Цицерон сжал худые, длинные пальцы, – я не знаю, 
как мне быть… Гнев и скорбь борются в моем сердце...

– А не пора ли всем нам лить горючие слезы? – вдруг Катон резко выпрямился 
и показал жестом в сторону Цезаря. – Кого вы слушаете? Этот человек сам погряз в 
интригах и заговорах почище любого Катилины! – сенаторы завертели головами, по-
глядывая то на оратора, то на его вечного противника. – Вы думаете, что он призывает 
вас к справедливости и милосердию? Как бы не так! Этим хитрым приёмом он уводит 
от законного возмездия своих славных друзей. Это не кара – это попустительство!

– Верно! – воскликнул Лутаций.
– Не мешало бы и его взять с ними за компанию!  –  поддержал главу сената 

Пизон – зять консула.
Цезарь побледнел. Красс опустил глаза.
– А за этими стенами, между прочим, собрался римский народ! – резким, хри-

плым голосом выкрикивал Катон. – Он ждёт нашего решения. И я не думаю, что лю-
дей обрадует слезливое милосердие и преступная доброта, когда они столько дней 
жили в неведении и страхе. Вспомните хотя бы об этом!..

Теперь тишина стала гробовой. Отцы-законодатели услышали нестройный, на-
стойчивый гул, доносившийся снаружи. И каждый невольно представил сотни жад-
ных, взыскующих глаз, отверстых в оглушительном вопле ртов, подъятых к небу мос-
ластых кулаков… Сенаторам стало жарко…

25

Минувшую ночь Лентул провёл, как в лихорадке. Несмотря на то, что содержали 
его вовсе не в тюрьме, а в доме претора Гая Сульпиция на Палатинском холме. И про-
исходило всё это в нормах и традициях римских законов: пока преступнику не предъ-
явлено обвинение – он находится под домашним арестом.

Но всё приключившееся казалось бывшему консулу кошмарным сном. Он сума-
тошно перебирал в памяти мельчайшие подробности произошедшего, пытаясь по-
нять – где и в чём он допустил промашку? Скорее всего, виноваты в провале Красс, 
Цезарь и Катилина  –  они вели двойную игру, и каждый думал лишь о своей выго-
де. Потом богатый плебей и нищий аристократ ушли в тень, Катилина сбежал, а он, 
Голяшка, – будет отвечать за всех! И кто бы мог подумать, что этот жалкий болтун 
Цицерон, деревенщина, безродный выскочка, сумеет перехитрить исконных патри-
циев! И торжествовать победу!..
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Лентул метался по тесной каморке, бывшей, вероятно, кладовой, потом усаживал-
ся на подстилку и вновь вспоминал. Может, его предали галльские послы? Эти варва-
ры всегда были увёртливы и двоедушны, а клятвам их нельзя верить…

Иногда ему на ум приходили слова гадалки, предсказавшей когда-то, что он  – 
Публий Корнелий Лентул Сура  –  станет единовластным властителем Рима. До сих 
пор Голяшка верил в свою звезду, и вот теперь…

Утром ему принесли бобовую похлебку и немного вина.
– Проводи меня к хозяину! – заявил узник, в упор глядя на слугу.
– Он ушёл в сенат, – с неприязнью ответил тот.
Лентул вдруг подумал, что именно сейчас в курии решается его судьба. Как челове-

ка, не однажды попадавшего в различные переделки, с позором изгонявшегося из сена-
та и побывавшего под судом, его не слишком пугало очередное разбирательство. В кон-
це концов, среди сенаторов были Красс, Цезарь, Сципион, Марцелл, Автроний – не-
ужели они не смогут вызволить сообщника? Самое большее, что ему грозит  –  это 
высылка из Италии. Может быть, пожизненная. Ведь и Катилину приговорили к тому 
же. Он якобы отправился в Массилию, а сам по дороге сбежал к Манлию…

Голяшка тоже склонялся к мысли, что ему будет предназначено нечто подобное. А 
он, конечно же, любыми путями проберётся в Этрурию и примкнёт к восставшим. И 
тогда – берегись Цицерон!..

Но чем дольше заключённый сидел в жалкой комнатушке, тем тревожней станови-
лось у него на душе. Он уже не очень верил в заступничество Красса и Цезаря. Зачем 
этим себялюбцам, в самом деле, выручать какого-то неудачника, постоянно влезаю-
щего в тёмные истории? Да к тому же мечтающего о владычестве над Римом…

В каморке не было окон, и Лентул не знал, сколько времени он провёл здесь. На не-
большом столике в углу горела лампада, а рядом с ней стоял сосуд с маслом. Когда ого-
нек начинал колебаться и притухать, узник подходил к нему, брал за горлышко сосуд и 
подливал масло в медную плошку, в которой помещался льняной фитиль. К похлёбке 
он даже не притронулся, только выпил несколько глотков вина. А выпив, вспомнил 
Цетега. Тот содержался под арестом в доме другого претора – Квинта Корнифиция. 
Каково ему там? Конечно, Цетег груб и глуп, но сочтут ли его вину меньшей? В каких 
бы кознях и преступлениях их ни обвиняли – всё равно должен быть суд – без него 
нельзя решать судьбу римского гражданина!..

Дверь каморки распахнулась – на пороге возник Гай Сульпиций.
– Что? – спросил Голяшка, поднимаясь на ноги. Его заросшее щетиной лицо, сва-

лявшиеся волосы, измятая, неопрятная одежда вызывали жалость и сочувствие.
– Выходи, – отводя взгляд, негромко приказал претор. Узник сделал два шага ему 

навстречу, а потом остановился. Сульпиций повторил: – Выходи. Тебя ждёт консул.
– Консул?!.. – заговорщик вздрогнул и отступил.
Самые противоречивые мысли закипели в его голове. Может, сейчас ему торже-

ственно объявят прощение и отпустят на все четыре стороны? Хотя вряд ли… Тогда 
зачем сюда явился сам Цицерон? Неужели он решил переговорить с ним с глазу на 
глаз и выяснить что-то? Лентул с надеждой взглянул на претора и по лицу его понял, 
что дело плохо.

– Что? Всё? – едва слышно пролепетал он.
Сульпиций чуть заметно повёл подбородком.
В коридоре застучали твёрдые шаги, загремело железо. Как во сне, Голяшка уви-

дел, что в комнату вошли дюжие легионеры, звеня доспехами. На бывшего консула 
надели увесистые цепи и под руки вывели наружу. Цицерон, окружённый многочис-
ленной охраной, ждал его во дворе.

Над городом опускались холодные декабрьские сумерки. Небольшая коренастая 
фигура Лентула в тёмной, помятой одежде казалась настолько мелкой и ничтожной, 
что собравшиеся, и Цицерон в том числе, не сразу узнали его.

– Снимите оковы! – дрогнувшим голосом приказал глава государства.
С преступника сняли кандалы и вывели его на улицу. Она была запружена наро-

дом. Именитые патриции, безродные плебеи, отпущенники, рабы – весь Рим собрал-
ся у дома Гая Сульпиция. И стоило преступнику появиться из ворот, как многотысяч-
ная толпа молча расступилась, и даже ни один, хоть какой-то звук, не донёсся из сом-
кнутых страхом и замешательством уст.

Следом показался консул. Увидя застывшую, обомлевшую толпу, Цицерон вну-
тренне сжался и похолодел. Тысячи расширенных ужасом глаз, как заворожённые, 
скользили от лица преступника на лицо главы государства, словно связывая их ка-
кой-то невидимой мистической нитью. Цицерон тоже почувствовал эту связь, а бед-
ный Голяшка, раздавленный и уничтоженный, нетвёрдо шагал по бесконечному кори-
дору между замерших в оцепенении горожан.

Спустившись с Палатинского холма, бесконечная и безмолвная человеческая река 
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проводила приговорённого до самых дверей главной тюрьмы – Туллианума, где уже 
находились трое других преступников – Цетег, Корнелий и Варгунтей. Цицерон во-
шёл следом. Сердце его то бешено колотилось, то почти замирало, и консулу казалось, 
что он вот-вот умрёт вместе с осужденными.

И вот где-то в самом дальнем застенке раздались сдавленные, болезненные вскри-
ки – видимо, палач хорошо знал свое дело, приканчивая жертвы умело и быстро. По 
лицу Цицерона катились холодные, обильные капли пота, а затем в тюрьме наступила 
жуткая непереносимая тишина.

Другие узники – пленники и преступники, сидевшие под замком не один день и 
год и с отчаянием ждавшие решения своей участи – тоже замерли, понимая, что где-
то в глухом застенке прервались жизни их собратьев по несчастью.

В узком полутемном коридоре появилась крепкая угловатая фигура. Цицерон и его 
стража вздрогнули.

– Всё… – высоким, резким голосом объявил палач.
Консул прерывисто вздохнул и машинально вытер пот со лба. Ещё никогда он не 

испытывал такого волнения. Он вышел наружу и замер. Вся площадь перед тюрьмой 
была тесно заполнена людьми. Над Римом уже опустилась ночь и свет бесчисленных 
факелов, горевших мятущимся оранжевым пламенем, временами выхватывал из мра-
ка замершие в тревожном ожидании лица и настороженные взгляды. Цицерон мгно-
венно понял, каких слов все жаждут услышать, поднял руку и сказал отчётливо:

– Vixerunt.
Что означает: они отжили.
Площадь, словно огромная, бездонная пещера, вобрала в себя это короткое безра-

достное известие и возвратила его раскатистым, безумным, оглушающим эхом:
– А-а-а-а!.. – ревела и бесновалась толпа.
Люди прыгали, размахивали факелами, обнимались, плакали, смеялись… На всех 

перекрёстках, в окнах, на черепичных крышах домов горели огни, сновали человече-
ские фигуры. Потрясённые римляне – от мала до велика – благодарили и славили 
своего консула, спасшего страну от неминучих бед и напастей…

А воспрянувший духом консул медленно шествовал в своей торжественной тоге, 
через силу улыбаясь и приветствуя всех…

Э п и л о г

А спустя двадцать лет, совсем как в известных романах, которые сочинялись почти 
через две тысячи лет, произошло следующее: Марк Туллий Цицерон, провозглашен-
ный сенатом спасителем и «отцом отечества», укрывался в своей загородной вилле от 
беспощадных убийц, подосланных его злейшим врагом Марком Антонием…

Цицерон больше никогда не поднимался на вершину власти, но заслужил славу 
самого ревностного и деятельного её представителя. Никто не мог упрекнуть его в алч-
ности, мстительности и своекорыстии. Хотя бессудная казнь нескольких рьяных заго-
ворщиков многого ему стоила…

Через три года после его консульства Клавдий Пульхр, сменивший имя на Клодия, 
сделался народным трибуном и непримиримым врагом Цицерона. Он провёл в сена-
те закон, именуемый «О казнях граждан». И согласно этому закону, запрещавшему 
казнь римского гражданина без особого решения суда, избранного непосредственно 
народом, судьба Цицерона круто изменилась – он вынужден был покинуть Италию…

Больше года провёл он в изгнании, вдали от семьи, от Рима и своих любимых за-
нятий литературой и философией. Только стараниями немногих друзей,  в первую 
очередь – Аттика, Цицерона всё-таки возвращают на родину, где мстительные враги 
успели сравнять с землей его дом. (Так наверняка поступил бы и Катилина, давно по-
гибший в бою с легионами Метелла). 

Цицерон с трудом восстанавливает разрушенную виллу  –  теперь он живет 
на Палатине  –  выступает перед сенатом и народом с благодарственными речами. 
Кажется, жизнь постепенно налаживается. Знаменитый оратор по-прежнему активно 
участвует в общественных делах – защищает в суде своих сограждан, пишет и пере-
водит книга, сочиняет стихи…

Но вот выходит на арену триумвират Красса, Цезаря и Помпея. Судьба долго бла-
говолит к «Божественному» Юлию. Он стал в пятый раз «консулом без коллеги». На 
празднике латинских городов Цезаря приветствуют как царя. Марк Антоний возлага-
ет в сенате на его голову царскую корону…

Но всего лишь месяц царствовал славный потомок богини Венеры – под ударами 
кинжалов заговорщиков он скончался на полу сенатской курии. Некоторые из убийц, 
убегая, кричали: «Цицерон!..»

А сам Цицерон в это время проживал в загородном имении, сочиняя философские 
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труды и давая уроки молодым правоведам. Семейная жизнь его дала трещину – он 
разошёлся с Теренцией, похоронил свою любимую дочь Туллию, скоропостижно же-
нился и вскоре развелся с молодой женой…

В заговоре против Цезаря он не участвовал, хотя дружил со многими из его убийц. 
Цицерону тогда исполнилось шестьдесят два года. Услышав о гибели узурпатора и 
врага республики, он сразу вернулся в Рим. И явился в сенат.

Отбросив все страхи и сомнения, пожилой законовед со страстью и пылом юноши 
окунулся в кровопролитную схватку между сторонниками и противниками республи-
ки. Три главных претендента на верховную власть в государстве – Антоний, Лепид и 
Октавиан – каждый по-своему, удачно пользовались советами и помощью опытного 
наставника, а потом, сговорившись, предали его. Страна вновь окунулась в смуту и 
хаос, как это было когда-то при Сулле…

В списки «неблагонадежных» попал и Цицерон, причем его имя стояло первым. 
Совершившийся переворот требовал непременных жертв, значительных и знаковых, 
чтобы оставшиеся в живых помнили и знали – путь к свободе отрезан…

Объявленный вне закона Цицерон скрывался в одном из своих имений вме-
сте с братом Квинтом и его сыном. Они намеревались бежать к главному убийце 
Цезаря – Бруту, собравшему войско в Македонии. Там же находился сын Цицерона 
Марк…

Братья были напуганы и растеряны. Они решили добраться до крохотного горо-
дишки Астуры, нанять там корабль и отплыть в Македонию. Весь путь до морского 
побережья оба, не переставая, плакали и горевали, а когда добрались до назначенного 
места, Квинт вспомнил, что оставил дома все деньги. У Цицерона их было в обрез, и 
тогда младший брат предложил следующее: он вернётся в их родной дом в Арпине, за-
берёт там всё, что возможно, и догонит старшего. Бывший консул согласился. Братья 
зарыдали, крепко обнявшись. Племянник и секретарь Цицерона Тирон, наблюдая эту 
сцену, тоже прослезились. Больше братья не увиделись…

В городке Астуре Цицерон нанял судно, погрузился на него вместе с секретарем 
и слугами. Корабельщики подняли парус – море было спокойным, ветер попутным, 
и начало долгого плавания не предвещало ничего дурного. Но дойдя до ближайшего 
мыса, прозванного мысом Цирцеи, изгнанник сошёл на берег и приказал доставить 
его в Рим. Секретарь и слуги не посмели ослушаться…

Водрузив ручки носилок себе на плечи, они почти пять часов несли патрона к сто-
лице. Он то дремал, то вздыхал и хмурился. Четверть пути была пройдена, однако свер-
ху раздался громкий голос: «Стойте!» Носильщики остановились.

– Сворачивайте влево.
– Куда? – спросил Тирон.
– К морю.
Вдалеке виднелись домики Астуры. Рабы поменялись местами, чтобы облегчить 

натруженные плечи и понесли хозяина, куда приказано.
В Астуре Цицерон провел беспокойную, кошмарную, бессонную ночь. Завтра 

утром он всё-таки вернется в Рим, тайком проберётся в дом Октавиана и убьёт себя на 
его глазах, чтобы того замучили духи зла и мщения…

Однако с восходом солнца Цицерон приказал нанять новый корабль и опять отпра-
вился на юго-восток, намереваясь обогнуть «носок» итальянского сапожка и попасть 
в Адриатическое море. А преодолев его, беглец смог бы добраться до Македонии, где 
находился его сын…

Море было спокойным, как всегда в декабре, легкий бриз наполнял паруса неболь-
шого судна. Впереди показался мыс Цирцеи, и суденышко благополучно обогнуло его, 
оказавшись в тихом заливе Кайеты. Теперь нужно держать курс на небольшой мысок, 
который тоже назывался Кайетой. Корабль почти достиг его, но из крытых носилок 
показалось худое, измождённое лицо и прозвучал приказ:

– Плывите к берегу!..
Корабельщик не посмел ослушаться. По крутым, шатким сходням изгнанника бе-

режно перенесли на твёрдую землю. Трудно сказать, почему он изменил недавнее ре-
шение – возможно, убоялся долгого, небезопасного путешествия, ведь знаменитый 
оратор не любил и остерегался морской стихии. Или просто устал воевать с судьбой?..

На берегу стояла небольшая усадьба, принадлежащая Цицерону. Слуги во главе с 
Тироном отнесли хозяина в спальню, уложили на кровать и оставили одного. Он почти 
ничего не замечал вокруг. Рабы и отпущенники разбрелись по дому…

Тирон какое-то время находился вместе с патроном, сидя возле кровати и с состра-
данием глядя на его жалкую, скрюченную фигуру. Он был на три года моложе хозяина 
и понимал мучения старика. Цицерон, как в ознобе, укрылся с головой плащом и не 
шевелился. Секретарю показалось, что тот даже не дышит, но вдруг плащ откинулся, 
хозяин повернул голову и показал взглядом: «Иди!» Тирон поднялся и вышел…
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На улице раздавалось тревожное карканье ворон. Секретарь, почуяв неладное, 
заспешил к выходу. Недалеко от усадьбы находился небольшой храм Аполлона, где 
постоянно обитали эти сторожкие птицы. Навстречу ему летел перепуганный слуга:

– Люди идут от мыса!
– Зови всех! – Тирон бросился в спальню. Прибежавшие следом рабы в суматохе 

окружили хозяина. – Берите носилки… – распорядился секретарь.
Цицерон с трудом открыл глаза. Казалось, он вернулся неведомо откуда и не пони-

мал, что происходит. Его быстро пересадили в открытые носилки и вынесли из дома. 
Шагах в трехстах уже слышались голоса и топот тяжёлых шагов.

– Спускайтесь к морю!..  –  приказал Тирон и кивнул тройке рабов: –  А вы со 
мной!..

Цицерон, уже придя в себя, молча наблюдал, как четверо слуг ухватили ручки но-
силок и чуть заметной тропинкой устремились вниз по склону. Верный Тирон с тремя 
рабами свернул направо, желая сбить погоню со следа…

Военный трибун Попилий, центурион Геренний и два десятка солдат спешили к 
вилле.

– Там никого!.. – пятёрка легионеров с обнажёнными мечами быстро обшарила 
весь дом.

– Командир! – один из солдат присел на корточки. – Тут кто-то оставил свежие 
следы…

Геренний в это время осматривал глухую тропинку, ведущую к морю. Густой тер-
новник по обе стороны был местами обломан.

– Они, наверное, разделились… – центурион с минуту размышлял. – Разделимся 
и мы. Ты ступай туда… – он показал направо. – А я… – и жестом позвав десяток ле-
гионеров, лихой центурион бросился в погоню…

Кустарник закончился. Слуги, тяжело дыша, вынесли изгнанника на кромку бе-
рега. В полусотне шагов лениво плескалось море. Цицерон огляделся. До бухты было 
полчаса ходу – там, тесно прижавшись друг к дружке, стояли на приколе суда – а 
сзади уже слышался треск ветвей, звон железа и разгоряченное дыхание…

– Стойте! – приказал рабам Цицерон. – Опустите меня…
Солдатам, дружно высыпавшим на берег, предстала странная картина: четверо 

смертельно испуганных мужчин стояли возле открытых носилок, а в них сидел измо-
ждённый, неряшливо одетый седовласый старик и, подперев левою рукою щетини-
стый подбородок, пристально смотрел на преследователей.

Легионеры невольно сбавили шаг. Центурион Геренний, которого прославленный 
оратор когда-то успешно защитил в суде от обвинений в отцеубийстве, нырнул за спи-
ны солдат. Но Цицерон успел заметить его.

– Сюда, ветеран! – прокричал страдалец насмешливым, но твёрдым голосом. – 
И если ты хорошо умеешь это – руби!.. – он вытянул худую шею и наклонил седую 
голову, сделав вид, будто не узнал негодяя, чтобы облегчить ему труд и себе кончину…

Потрясённые рабы отвернулись. Отвернулись и солдаты. А бравый центурион, 
задыхаясь от ужасающей пустоты в голове и сердце, неловко подскочил и привычно 
взмахнул мечом…

Так закончил свою земную жизнь Марк Туллий Цицерон – прославленный ора-
тор, правовед, философ и художник слова, которого однажды наградили титулом 
«отца отечества»…

Голову убитого доставили Марку Антонию. Его жена Фульвия, бывшая когда-то 
замужем за Клодием, исколола булавкой язык оратора, а потом голову выставили на 
Форуме, там, где обычно выступал покойный…

И по беспристрастному свидетельству современников – посмотреть на страшный 
трофей собиралось больше народу, чем когда-то послушать живого Цицерона…
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